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AN

lakttag alltid grundléggande sékerhetsdtgérder nér denna enhet anvénds f6r att minska risken fér kroppsskador pd grund av brand eller elekiriska
stétar.

Las noggrant igenom alla anvisningar i dokumentationen som medféljer skrivaren.

Endast jordade eluttag f&r anvéndas nér den har produkten ansluts till en stromkalla. Om du ér oséker p& om uttaget &r jordat ska du
kontrollera defta med en behérig elekiriker.

lakttag alla varningar och anvisningar som anges pd enheten.

Dra ur natsladden frén végguttaget innan du rengér produkten.

Installera eller anvéind inte produkten i nérheten av vatten eller nar du ar blét.

Enheten ska std pa eft stadigt och stabilt underlag.

Installera enheten s& att sladden inte kan skadas och sé att ingen kan trampa pé eller snubbla pd natsladden.
Om produkten inte fungerar som den ska finns information i

Det finns inga delar inuti skrivaren som kan repareras av anvéndaren. Service ska endast utféras av behérig personal.
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Tack f6r att du har képt den hér skrivaren. | den hér handboken finns information om hur du installerar
skrivaren, gér olika typer av utskrifter och hur du l&ser problem som kan uppsté.

Du kan f& information om produkten som inte finns i den har handboken frén féljande kallor:

Installationsaffisch. lllustrerad installationsinformation. En tryckt version av affischen medféljer
skrivaren. Det finns d@ven en elektronisk version som en Adobe® Acrobat® Portable Document Format

(PDF)fil p& Starter-cd:n.
Introduktionshandledning. Innehéller information om hur du installerar skrivaren och programvaran.
Du anvénde antagligen introduktionshandledningen férsta g@ngen du installerade skrivaren.

Onlinehjalp. Innehdller en dversikt dver skrivarprogramvaran och vad du kan géra med den.

Starter-cd. Innehéller skrivardrivrutinen, verktygsl@dan, ett verktyg fér att anpassa installationen
(Installer Customization Utility), en elektronisk kopia av den h&r handboken, viktig information och
bestélIningsinformation.

Verktygsléda. Innehéller anvisningar, felsékning och information om skrivhuvudets tillsténd. Om du
véljer att installera verktygsl&dan visas en ikon i aktivitetsfaltet nar verktygslddan ar &ppen.
Verktygslédan finns endast fér Microsoft® Windows®.

HP Instant Support. Ett webbaserat verktyg som tillhandahéller produkispecifika tjcénster,
felsskningstips och information om skrivarens black- och materialanvéndning. Verktyget kan 8ppnas
fran verktygslédan. HP Instant Support finns endast fér Windows.

HP Inkijet Utility. | HP Inkjet Utility finns verktyg fér att kalibrera skrivaren, rengéra skrivhuvudena,
skriva ut en testsida och hitta supportinformation p& nétet. The HP Inkjet Utility finns endast fér

Mac OS.

WWW. Félijande webbplatser innehéller information om skrivaren:

Handbécker for natverksoperativsystem och operativsystem. De handbéckerna medféljer datorn eller
natverksoperativsystemet. | dem finns grundlaggande information som galler alla natverksskrivare.

Andra informationskallor 3
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Den hér skrivaren &r en fyrférgs bléackstraleskrivare med en hastighet p& upp till 23 sidor per minut
i svartvitt och 18 sidor per minut i férg i Utkast-lage.

Skrivaren har féljande funktioner.

Pappershantering. Den har modellen har ett standardinmatningsfack (fack 1)
som rymmer upp till 150 ark.

Anslutningar. Den har modellen har USB-anslutning.

Det finns majlighet att légga till en enhet f6r automatisk dubbelsidig utskrift,
vilket sparar pengar och papper. Det gér ocksé att Iagga till en skrivarserver, s& att
man kan dela skrivare i ett natverk.

Pappersledare.

Utmatningsfack.

Kontrollpanelen. Se

Ovre lucka.

Lucka fér férbrukningsmaterial. Se
Fack 1. Det har facket rymmer 150 ark.

Spérrhake fér pappersstéd. Anvand sparrhaken nér du drar ut facket fér material i legal-storlek.

Introduktion



Skrivhuvudspérr. Under skrivhuvudspérren séatter du i och tar bort skrivhuvuden fré&n sina
fargkodade héllare.

Skrivhuvuden. Varje skrivhuvud méste séttas in i sin fargkodade héllare.

Bléickpatroner. Varje blackpatron méste séttas in sin fargkodade héllare.

@& (strémbrytare).
Stromlampa (grén).

Lampa fér férbrukningsmaterial. Indikerar statusen p& blackpatroner och skrivhuvuden:
a) Skrivhuvudlampa b) Blackpatronlampor ¢) Férgindikatorlampor. Se

% (knappen Avbryt). Den aktuella utskriften avbryts.

(knappen Fortsiitt).

Lampan Fortsétt: Den har lampan blinkar i féljande situationer:

* om papperet fastnar

* om det &r slut p& papper

* om en utskriven sida ligger pé tork

* om du gér en manuell dubbelsidig utskrift och du ska véinda pé& utskriften

Om den utskrivna sidan torkas véntar du tills det ér klart och lampan slocknar. Lés problemet och tryck
pé& [ (knappen Fortsatt) om inte lampan slocknar.

Skrivarens delar och funktioner 5



Baksidan

USB-anslutning.

Stromtillférsel.

Enhet fér automatisk dubbelsidig utskrift.

PO DD~

Bakre atkomstpanel.
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Det g8r att géra lokala utskrifter med USB-kabel med skrivaren. (USB-kabeln séljs separat. Information om
bestalining finns i )

Du kan dela skrivaren pé féljande sétt:

Du kan anvéanda ett enkelt natverk, ett sé kallat lokalt delat natverk, om du ansluter skrivaren till en
dator med Windows. P& s& satt kan du dela skrivaren med andra Windows-datorer. Mer information
finns i och

Du kan ocks& anvanda ett lokalt delat natverk om du ansluter skrivaren till en dator med Mac OS.
P& sd& satt kan du dela skrivaren med andra Mac OS-datorer. Se

| Windows-milj¢ kan du ansluta direkt med en USB-kabel.

Om du vill ansluta skrivaren till en Macintosh-dator med en USB-kabel finns information i

| Windows kan du anvénda en USB-kabel f&r att ansluta skrivaren till datorn om den har en USB-port och

Microsoft Windows 98, Me, 2000 eller XP.

| de flesta fall kan du, efter det att du har installerat skrivarprogramvaran och anslutit en skrivare ftill
datorn, installera ytterligare skrivare med USB-kablar utan att installera om skrivarprogramvaran.

Dator ansluten till USB-porten

Gér installationen enligt anvisningarna nedan om du inte har installerat USB-kabeln (medfélier ej).

Stang alla program.
a. Tryck p& CTRL+ALT+DELETE samtidigt p& tangentbordet och klicka sedan pé& Aktivitetshanteraren.
b. Stang alla program. (Stéing inte Systray eller Explorer.)

c. Klicka pé& krysset i det 6vre hégra hérnet i Aktivitetshanteraren sé att den stangs.

Ansluta skrivaren 7
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Satt i Starter-cd:n i cd-enheten. Cd-menyn 8ppnas automatiskt.

Om cd-menyn inte 8ppnas automatiskt klickar du p& Start, valjer Kér och skriver in enhetsbokstaven
fér datorns cd-rom-enhet f8ljt av : \AUTORUN (skriv till exempel D: \AUTORUN).

Klicka p& Installera skrivardrivrutin pd cd-menyn.

Valj sprék och klicka p& OK.

Fslj anvisningarna pé skarmen.

Klicka p& Ansluten direkt till denna dator och klicka sedan p& Nésta.
USB-anslutning: Klicka p& USB-kabel och klicka sedan p& Nasta.

Falj anvisningarna pé skarmen och slutfér installationen.

Anslut USB-kabeln till datorn och skrivaren nér du uppmanas att géra det.
Guiden Ny maskinvara visas p& skérmen och skrivarikonen skapas i mappen Skrivare.

Mer information om hur du delar skrivare finns i

Gér installationen enligt anvisningarna nedan om du har anslutit USB-kabeln (medféljer ej) och sedan
startat programvaran. Guiden Ny maskinvara 8ppnas.

Innan du kan installera skrivarprogramvaran pé en dator med 64-bitarsversionen av Windows XP

64-bitarsversionen, méste du hémta programvaran frén

Klicka p& Nésta i guiden Ny maskinvara.

Klicka p& Sék efter den bésta drivrutinen (rekommenderas) och klicka sedan p& Nésta.
Satt i Starter-cd:n i datorns cd-enhet.

Om cd-menyn visas klickar du p& Avsluta tv& génger sé att den sténgs.

Vélj Ange sékvag.

Klicka pé& Bladdra fér att leta fram rotkatalogen pé Starter-cd:n och klicka sedan p& OK.
Klicka p& Nésta och f&lj sedan anvisningarna pé& skérmen.

Klicka p& Nésta och klicka sedan pé& Slutfér.

Mer information om hur du delar skrivare finns i

Nar maskinvaruinstallationen &r klar startas installationsprogrammet automatiskt genom guiden

Ny maskinvara. Du f&r méjlighet att installera annat &n drivrutinkomponenter, t.ex. verktygsl&dan.

Introduktion
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| ett lokalt delat natverk &r skrivaren ansluten direkt till USB-porten pé& en dator (som fungerar som server)

och delas av andra datorer (klienter). Anvéind bara den hér konfigurationen i smé& grupper eller nar

skrivaren inte anvénds sé ofta. Den dator som &r ansluten till skrivaren blir l&ngsammare nér flera andra

anvander den delade skrivaren.
Du kan dela skrivaren i ett lokalt delat natverk i féljande fall:

Nar datorn som skrivaren @r ansluten till kor Windows.

Nar skrivaren ska anvéndas av andra Windows-anvandare. (Du kan inte skriva ut frén
Mac OS-datorer.)

Oppna mappen Skrivare frén Start-menyn. (Den ligger pé olika stallen i olika Windows-
operativsystem. Det kan vara via Instéliningar eller Kontrollpanelen eller direkt genom
Skrivare och fax.)

Hagerklicka pé skrivaren i mappen Skrivare och vélj Egenskaper.
P& fliken Delning markerar du Dela ut den har skrivaren och ger den ett resursnamn.

Valfritt. Om det finns datorer i nétverket med andra versioner av Windows kan du klicka pé
Ytterligare drivrutiner om du vill installera drivrutinerna fér dem. Om du gér det méste Starter-cd:n
sitta i cd-enheten.

Anvénd datorn med det nyaste operativsystemet nér du delar ut en lokalt ansluten skrivare.
En Windows 98-server kénner inte igen en Windows 2000-klient.

Klicka p& OK.

Klienter kan anslutas till skrivaren pd tre olika sétt:

Installera skrivarprogramvaran frén Starter-cd:n. Valj Ansluten via nétverket och klicka sedan pé
Klientkonfiguration fér klient-serverutskrifter.

Bladdra till skrivaren p& natverket och dra skrivaren till mappen Skrivare.

Lagg till skrivaren och installera programvaran frén INF-filen som har sparats i natverket.
Fradga natverksadministratéren var INF-ilen finns.

P& Starter-cd:n finns INFfilerna i mapparna enligt féljande format:
<CD>:\Setup\Drivers\PCL3\<operativsystem>\<sprék>.

Om cd-enhetens bokstav &r till exempel D: innehéller D:\Setup\Drivers\PCL3\Win2k_XP\English den
engelska PCL 3 INFilen fér Windows 2000.

Ansluta skrivaren
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Installera programvaran férst och anslut sedan skrivaren till datorn. Du kan dela skrivaren med andra
Mac OS-anvéndare nér du &r klar.

Satt i Starter-cd:n i datorns cd-enhet.

Dubbelklicka p& cd-ikonen pé skrivbordet och dubbelklicka sedan pé Installation.
-Eller-
Leta reda pé installationsprogrammet i mappen Installeraren p& Starter-cd:n.

Klicka pé Installera drivrutin.

Folj anvisningarna pé skarmen.

Anslut kabeln mellan portarna p& datorn och skrivaren.

Oppna Print Center eller installationsverktyget som ligger i mappen Applications\Utilities.
Klicka pé Légg fill.

Valj USB p& menyn.

Markera HP Business Inkjet 1000 i listan &ver skrivare och klicka sedan pé Légg till. En prick,
som markerar att skrivaren &r standardskrivaren, visas bredvid skrivarens namn.

Stang Print Center eller installationsverktyget.

Mer information om hur du delar skrivare finns i

For att skrivaren ska kunna delas i en Macintosh-milje méste féljande villkor vara uppfyllda:

Macintosh-datorerna méste anvénda natverksprotokollet TCP/IP och datorerna méste ha IP-adresser.
(AppleTalk stéds inte.)

Skrivaren méste vara ansluten till en inbyggd USB-port p& varddatorn.

B&de varddatorn och de klientdatorer (Macintosh) som ska dela skrivaren méste ha programvaran fér
delning och skrivardrivrutiner eller PPDfiler fér skrivaren installerade. (Du kan kéra installeraren fér att
installera skrivardelningsprogramvaran och hjalpfilerna.)

Ratt HP-drivrutiner méste vara installerade pé klientdatorerna.
Klientdatorerna méste vara PowerMac-datorer.
Om du vill anvénda en delad USB PostScript-skrivare méste klientdatorerna ha en USB-port.

Mer information om hur du delar skrivare via USB-porten finns i supportinformationen p& Apples
webbplats ( ) och i datorns hjalpprogram.

Aktivera skrivardelning p& den dator som &r direktansluten till skrivaren (vérddatorn).

Oppna Systeminstallningar, klicka p& Delning och klicka sedan pa Tjanster.
Markera kryssutan Skrivardelning.

Om du vill skriva ut frén andra Macintosh-datorer (klienterna) i nétverket véljer du skrivare i Delning
(Mac OS X). Vélj sedan det natverk dar skrivaren ér delad och déarefter skrivaren.

Introduktion
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F&lj anvisningarna nedan fér att avinstallera skrivarsystemets programvara.

Stang alla program.

Oppna Kontrollpanelen frén Start-menyn.

Dubbelklicka pé& Légg till/ta bort program.

Markera skrivarprogramvaran som du vill ta bort.

Klicka p& knappen fér att lagga till eller ta bort programvara.

Fslj instruktionerna p& ské&rmen och slutfér borttagningen av skrivarprogramvaran.

Du méste ha administratérsrattigheter f6r att avinstallera skrivarprogrammet i Windows 2000 och

Windows XP.

Om installationen av programvaran misslyckades eller om avinstallationsprogrammet inte startar kan du
kéra rensningsverktyget frén Starter-cd:n. Se anvisningar nedan.

Koppla bort skrivaren frén datorn.

Starta om Windows.

Satt i Starter-cd:n i datorns cd-enhet.

Leta reda pé rensningsverktyget pd Starter-cd:n och kér verktyget.

* | Windows 98 och Windows Me anvénder du scrub9x.exe-filen i mappen
Utils\Scrubber\Win9x_Me.

* | Windows 2000 och Windows XP anvénder du scrub2k.exe-filen i mappen
Utils\Scrubber\Win2k_XP.

Starta om datorn.

Om du inte startar om datorn innan du avinstallerar programvaran, tas inte alla filer bort frén
datorn nér du kér avinstallationen.

Sétt i Starter-cd:n i datorns cd-enhet.
Dubbelklicka p& cd-ikonen pé& skrivbordet.
Dubbelklicka pé& installationsikonen och f&lj instruktionerna pd& skérmen.

Nar dialogrutan fér allman installation visas véljer du Avinstallera i listan i det évre vénstra hérnet
i dialogrutan.

Fslj anvisningarna pé skarmen och slutfér avinstallationen.

Avinstallera skrivarsystemets programvara 11
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P& Starter-cd:n finns ett verktyg som du kan anvénda fér att kopiera skrivarprogramvaran till disketter,
eller fér att anpassa installationen, vilket normalt gérs av systemadministratéren. Markera
Anpassningsverktyget nar du kér installeraren om du vill kopiera till disketter.

Du kan ocksé& anvénda verktyget fér att kopiera skrivarprogramvaran till h&rddisken eller till en
natverksenhet. Nar filerna har kopierats till en annan plats kan du installera skrivarprogramvaran dérifrén.

Fsljande drivrutiner och valfri programvara kan ocksé installeras fér skrivaren.

HP Web Jetadmin. Ett webblasarbaserat verktyg fér hantering av nétverksskrivare. Det finns en lank till
webbplatsen fér HP Web Jetadmin pé Starter-cd:n. Mer information om hur du anvénder det hér
verktyget finns i

HP Web Jetadmin kan bara anvéndas om skrivaren ar ansluten till ett natverk med en HP Jetdirect-
skrivarserver. BestdlIningsinformation finns i

Linux-drivrutin. Finns pé . Mer information om hur
du anvénder Linux med HP-skrivare finns pé
Installationsprogram fér skrivare fér UNIX®-natverk (HP-UX, Sun Solaris). Programvaran kan hémtas
pé
Information om hur du anvéinder emuleringsskrivardrivrutinen IBM PostScript 3 fér IBM OS/2.
Ga till
Om du anvénder Windows 2000 or Windows XP méste du ha administratérsrattigheter fér att kunna
installera skrivardrivrutiner.

Introduktion
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| det har kapitlet finns information om hur du &ndrar instéliningarna fér skrivaren med hjalp av
skrivardrivrutinen och om hur du anvénder vissa grundlaggande funktioner. Det finns ocksé information
om vilka specialmaterial du kan anvénda och hur du anvénder dem.

Ga& igenom vilka olika typer av material som kan anvéndas innan du bérjar anvénda skrivaren.

Det gér att anvanda de flesta typer av kontorspapper och finpapper med 25 procent bomullsinnehéll.
Du bér alltid testa flera olika typer av utskriftsmaterial innan du képer in stérre kvantiteter. Se till att
materialet fungerar bra och &r enkelt att képa in.

Anvénd HP:s material fér bésta méjliga utskriftskvalitet. Dessa materialtyper &r sérskilt utformade
fér att anvéndas den har skrivaren. Bestéliningsinformation och artikelnummer finns i

Bést resultat f&r du om du fsljer nedanstéende rikilinjer:

Anvénd endast papper som uppfyller kraven i skrivarspecifikationerna. |
och finns en lista &ver material som kan anvéndas.

Placera endast en papperstyp i taget i facken.

Fyll p& papperet i fack 1 och fack 2 med utskriftssidan ned&t och med den hégra kanten mot fackets
hégra sida och det frémre stédet. Se

Lagg inte i mer &@n 150 ark i fack 1.

Anvand inte material som &r skadat, bjt eller skrynkligt. Anvéind inte papper med utskurna partier
eller perforeringar och inte heller préglade papper eller papper med grov struktur. S&dana papper
kan fastna eller orsaka andra problem.

Anvénd inte papper som ér fér latt eller latt dras ut. S&dana papperstyper kan fastna eller matas
felaktigt. Se

Anvénd inte blanketter i flera delar.

Papper som har krattig struktur eller inte absorberar blécket tillfredsstéllande kan orsaka déligt ifyllda
bilder eller text.
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| det har avsnittet finns information om storlekar, papperstyper och vikt p& det utskriftsmaterial som kan
anvandas i skrivaren.

| f6ljande tabell finns information om de pappersstorlekar och papperstyper som du kan anvénda i de
olika pappersbanorna. Information om vilka utskriftsmaterial som kan anvéndas i vilka pappersbanor
finns i

Materialstorlek Fack 1 Enhet for
automatisk

dubbelsidig
utskrift

v

U.S. Letter ( 216 x 279 mm; 8,5 x 11 tum)

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 tum)

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 tum)

Executive (184 x 267 mm; 7,3 x 10,5 tum)

ISO B5 (176 x 250 mm; 6,9 x 9,9 tum)

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 tum)

Envelope U.S. #10 (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5 tum)
Envelope DL (200 x 110 mm; 8,66 x 4,33 tum)
Envelope C6 (114 x 162 mm; 4,49 x 6,38 tum)

A2 (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75 tum)

ANIANIANNAN

Indexkort (76,2 x 127 mm; 3 x 5 tum)

Indexkort (102 x 152 mm; 4 x 6 tum)
Indexkort (127 x 203 mm; 5 x 8 tum)
ISO Ab-kort (105 x 149 mm; 4,13 x 5,83 tum)

Banderollpapper, upp till 216 mm (bredd) och 594,4 cm (léingd);
upp till 8,5 tum (bredd) och 234 tum (laingd)

AN R VNAVYAVAVAVNAVANANANA NN NN NAN

Papper i specialstorlekar mellan 76,2 och 216 mm (bredd) och 127
och 356 mm (langd); 3 till 8,5 tum (bredd) och 5 till 14 tum (l&ngd)
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| den har tabellen finns information om vilka papperstyper och den vikt p& utskriftsmaterial som kan
anvéndas i pappersbanorna och vilken kapacitet de olika pappersbanorna har.

Fack Typ Vikt Kapacitet
Fack 1 Papper 60 1ill 90 g/m? Upp till 150 ark eller en
(16 1ill 24 1b) 15 mm bunt
OHilm eller etiketter Upp till 30 eller en 8 mm bunt
Kuvert 75 1ill 90 g/m? Upp till 22 eller en 15 mm bunt
(20 till 24 Ib)
Kort Upp till 200 g/m? Upp fill 60 eller en 15 mm bunt
index (110 Ib)
Enhet for Papper 60 1ill 90 g/m? 1 i taget
automatisk (16 till 24 |b)
(j;llz:glmdlg Kort Upp till 160 g/m? 1 i taget
index (90 lb)

Dokumentets marginaler méste stamma &verens med (eller dverstiga) instéllningarna fér minsta
marginaler i stéende orientering. Bilden nedan visar vilken sida av papperet och kuvertet som motsvarar

vilken marginal.

-

Vénsterkant

| Bverkant L &verkant
il T
1
Nederkant
T
Hégerkant
- Nederkant
= T
Vénsterkant Hogerkant
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Utskriftsmaterial Vénstermarginal Hégermarginal ~ Marginal i Marginal i

éverkanten nederkanten

Letter, legal, executive, 6,4 mm 6,4 mm 3,0 mm 12,7 mm
banderoll (letter) (0,25 tum) (0,25 tum) (0,12 tum) (0,5 tum)
A4, A5, ISO B5, kort, 3,4 mm 3,4 mm 3,0 mm 12,7 mm
banderoll (A4) (0,13 tum) (0,13 tum) (0,12 tum) (0,5 tum)
HP kuvert for 3,0 mm 3,4 mm 12,7 mm 12,7 mm
gratulationskort (0,12 tum) (0,13 tum) (0,5 tum) (0,5 tum)
Kuvert i alla andra storlekar 3,4 mm 3,4 mm 12,7 mm 12,7 mm

(0,13 tum) (0,13 tum) (0,5 tum) (0,5 tum)
Papper i specialstorlekar 3,0 mm 3,0 mm 3,0 mm 12,7 mm

(0,12 tum) (0,12 tum) (0,12 tum) (0,5 tum)
Foto (101,6 x 152,4 mm) 3,4 mm 3,4 mm 3,0 mm 3,0 mm
med avrivningsbar flik (0,13 tum) (0,13 tum) (0,12 tum) (0,12 tum)

Nar du anvénder enheten fér automatisk dubbelsidig utskrift méste den évre och undre marginalen
vara 11,7 mm eller mer.
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Det héar avsnittet innehdller information om hur du fyller p& papper i fack 1.

Dra ut facket ur skrivaren genom att greppa det under framkanten pé facket.

Lyft utmatningsfacket.

Om papperet &r f6r langt flyttar du spérren pé fackets framkant &t héger och sénker ned
fackets framkant.

Letter/A4 legal

Tryck p& knappen fér pappersledaren p& bredden och skjut den till vanster. Tryck p& knappen fér
pappersledaren pé langden och skjut den mot dig.

Lagg i papperet med utskriftssidan neddt léings den hégra kanten pé facket. Kontrollera att
materialbunten ligger léngs med den hégra och bakre kanten pé facket och att den inte ligger
utanfér kanterna.

Tryck p& knapparna fér pappersledarna och skjut dem till kanterna p& utskriftsmaterialet. Om du har
lyft utmatningsfacket séinker du det igen till det ursprungliga laget.

Satt torsiktigt tillbaka facket i skrivaren.

Behall framénden pé& facket nedsénkt om du har lagt i papper i storleken legal eller léingre.
Det kan uppsté skador pé& papperet eller skrivaren om du héjer framénden nér du har lagt i 18nga
papperstyper.

Dra ut pappersstédet p& utmatningsfacket.
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For det mesta kommer du att anvénda skrivardrivrutinen nar du skriver ut. Aven om vissa alternativ varierar
beroende pd vilket program du anvénder kan du oftast 8ppna skrivardrivrutinen genom att klicka p& Arkiv
och sedan pé& Skriv ut i programmet.

Mer information om skrivardrivrutinens funktioner finns i onlinehjélpen. Mer information om att skriva ut
frén ett sarskilt program finns i dokumentationen till programmet. Mer information om att skriva ut frén
Macintosh-datorer finns i

Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Markera PCL 3-skrivardrivrutin p& snabbmenyn Namn och klicka p& Egenskaper eller Instéliningar.
(Alternativen kan se annorlunda ut i det program du anvénder.)

Markera det fack med det material som du vill skriva ut p& snabbmenyn Kéilla.

Om du vill skriva ut pé& ett kuvert, ett kort eller annat specialmaterial frén fack 1, markerar du
Manuell matning (fack 1). Information om hur du fyller p[ fack 1 finns i

Markera det utskriftsmaterial du vill skriva ut p& snabbmenyn Typ.
Klicka p& fliken Papper.

Valj utskriftslage pd snabbmenyn Utskrifiskvalitet.

Andra évriga utskriftsinstallningar, om du vill, och klicka sedan p& OK.

Klicka p& Skriv ut.
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Utskriftsinstéliningarna fér de flesta program sparas i skrivardrivrutinen. Instéllningarna méste éndras nér
du skriver ut p& material av olika typer eller storlekar.

Du kan éndra utskriftsinstéllningarna fér enstaka dokument i det program som dokumentet skapades i.
Om du vill dndra standardinstéllningarna fér alla dokument méste du ppna skrivardrivrutinen frén
Start-menyn.

Utskriftsinstéliningarna fér de flesta program sparas i skrivardrivrutinen. Instéllningarna méste éndras nér
du skriver ut p& material av olika typer eller storlekar.

Du kan andra skrivarinstaliningarna i ett program eller i skrivardrivrutinen. Férsok att géra é@ndringarna i
programmet i férsta hand. Andringar som gérs i ett program &sidosétter alltid instéliningar som gérs
i skrivardrivrutinen.

Om du vill ndra instéllningarna bara fér de utskrifter som gérs frén det program som ar éppet for tillfallet
andrar du instéllningarna i programmet. Nér du har stéingt programmet &terstélls skrivarinstéliningarna till
de standardinstéliningar som gjorts i skrivardrivrutinen. Om du vill ange utskriftsinstallningar fér alla
utskrifter oavsett program éndrar du standardinstéllningarna i skrivardrivrutinen.

Nar ett dokument &r dppet klickar du p& Skriv ut p& Arkiv-menyn och sedan pé Instéllningar
eller Egenskaper.

Andra installningara och klicka p& OK, Skriv ut eller liknande kommando.

Oppna skrivardrivrutinen pa ett av fsljande satt.

*  Windows 98, Windows Me och Windows 2000: Frén Windows skrivbord gér du till Start och
Instéllningar och klickar sedan pé& Skrivare.

*  Windows XP: Klicka pé& Start, peka pé& Instéllningar och klicka sedan pé& Skrivare och fax.

Hégerklicka pé skrivarikonen och vélj eft av féljande alternativ.

*  Windows 98 och Windows Me: Klicka p& Egenskaper.
*  Windows 2000 och Windows XP: Klicka p& Utskriftsinstéllningar eller Egenskaper.

Andra installningara och klicka p& OK. De instaliningar du gjorde géller samtliga dokument som
skrivs ut frén alla program. Du kan &sidosétta instéliningarna i skrivardrivrutinen fér det dokument du
skriver ut for tillfallet. Se

Ytterligare information finns p&
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S& har gér du om du vill att standardutskriftsmaterialet ska véljas automatiskt.

Oppna skrivarinstaliningarna pa det satt som beskrivs ovan.
Markera Automatisk i rutan Typ pé fliken Papper eller Papperskvalitet och klicka p& OK.

Bést resultat f&r du om du véljer utskriftsmaterial varje gdng du skriver ut ett dokument.

| Mac OS kan du &ndra skrivarinstéllningarna i dialogrutorna Utskriftsformat och Skriv ut.

Du kan ocksé& vélja standardskrivare. Standardskrivaren ér den som anvénds om du véljer kommandot
Skriv ut utan att férst ange vilken skrivare du vill anvénda med ett program. Standardskrivaren bér vara
den skrivare du anvénder oftast.

Mer information om hur du anvénder Mac OS fér att &@ndra skrivarinstéllningar finns i hjalpen
p& datorn.

Oppna det dokument du vill skriva ut.
Klicka p& Utskriftsformat p& Arkiv-menyn.

Valj den skrivare du vill formatera dokumentet fér p& snabbmenyn Formatera fér och éndra sedan
instéliningarna (till exempel fér papperstyp och anpassade sidstorlekar).

Markera den materialstorlek du vill skriva ut p& snabbmenyn Pappersstorlek.
Klicka p& OK.

Oppna det dokument du vill skriva ut.

Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Klicka p& Alla i fénstret Kopior och sidor.

Valj kalla och typ for utskriftsmaterialet i fénstret Papperstyp/kvalitet.
Andra 6vriga installningar om du vill, till exempel for utskriftskvalitet.

Klicka p& Skriv ut.
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| det har avsnittet finns information om hur du skriver ut dokument, hur du skriver ut p& specialmaterial och
hur du skriver ut p& material i speciella storlekar.

Du kan avbryta en utskrift pd féljande sétt:

Tryck p& ¢ (knappen Avbryt) p& skrivaren. [Om du trycker p8 X avbryts den utskrift som for tillfallet
behandlas. Véntande utskrifter paverkas inte. ]

| Windows dubbelklickar du pé skrivarikonen som visas léingst ned i hégra hérmet av skarmen.
Markera det dokument du vill avbryta. Klicka p& Avbryt p& Dokument-menyn.

P& en Macintosh-dator klickar du p& Utskriftskontroll eller p& Printer Setup Utility. | dialogrutan
Skrivarlista dubbelklickar du p& skrivarikonen. Markera utskriften och klicka p& Ta bort i dialogrutan
HP Business Inkjet 1000.

Du kan skriva ut p& b&da sidorna av ett pappersark automatiskt med hjélp av enheten fér automatisk
dubbelsidig utskrift. Det kallas att géra dubbelsidiga utskrifter. Om du vill skriva ut p& bé&da sidor av
papperet méste du ange dubbelsidig utskrift i programmet eller i skrivardrivrutinen.

F&lj rikilinjerna nedan nér du skriver ut p& bada sidor av ett ark med hjélp av enheten fér automatisk

dubbelsidig utskrift:

Fsljande pappersstorlekar kan anvéndas i enheten fér automatisk dubbelsidig utskrift: letter, legal,
executive, A4, och ISO B5. Mindre storlekar eller specialstorlekar kan inte anvéndas.

Minsta bredd: 100 mm
Maximal bredd: 216 mm
Minsta léngd: 148 mm
Maximal léngd: 292 mm

Gér instéliningen i programmet eller skrivardrivrutinen om du vill skriva ut p& b&da sidorna av
papperet. Se

Den &vre marginalen méste vara minst 12 mm.

Skriv inte ut p& b&da sidor av OH-film, banderoller, kuvert, vanligt Premium Inkjet Paper, fotopapper,
broschyrpapper, gléattade material eller papper som véger mindre én 60 g/m? eller mer én 90 g/m?.
D& kan materialet fastna i skrivaren.

Ménga papperstyper kréver en speciell orientering nér du skriver ut p& b&da sidorna, till exempel
brevpapper, fériryckta papper, hélat papper och papper med vattenstémplar. Med enheten fér
automatisk dubbelsidig utskrift skrivs den andra sidan ut férst. Lagg papperet med framsidan ned@t i
fack 1.
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Om du vill kan du géra dubbelsidiga utskrifter manuellt. Om du har installerat en enhet fér automatisk
dubbelsidig utskrift l&ter du den sitta kvar. Du anger att du vill géra en manuell dubbelsidig utskrift
i skrivardrivrutinen.

Fyll p& papper i fack 1.

Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn och klicka sedan p& Egenskaper. (Det kan variera ndgot, det hér ar
den vanligaste metoden.)

Markera Sista sidan férst under Sidfélid pd fliken Allmént.

Markera kryssrutan Skriv ut pé béda sidor pé& fliken Efterbehandling. Kontrollera att kryssrutan
Automatisk inte ér markerad.

Nar du skriver ut p& b&da sidorna méste kanske den &vre marginalen ékas en aning sé att sidorna
stammer Sverens. Markera kryssrutan Behéll layout s& att marginalerna minskas sé att sidan kan
skrivas ut pd ett ark. Avmarkera kryssrutan om du vill att sidan ska skrivas ut p& mer én ett ark med
stérre marginaler.

Markera eller avmarkera kryssrutan Vénd sidorna uppét beroende pd hur du vill att sidorna ska
bindas. Bilderna i skrivardrivrutinen ger olika exempel p& hur det kan se ut.

Klicka p& OK sa sténgs dialogrutan.
Klicka p& OK s& skrivs dokumentet ut.
Gor ett av féljande beroende pé vilken typ av skrivaranslutning du har.

* Direktansluten skrivare: Nér den férsta sidan har skrivits ut &ppnas en dialogruta. Mata in
papperet igen enligt anvisningarna pd skarmen och klicka sedan pé Fortsétt.

* Nétverksskrivare: Nér den férsta sidan har skrivits ut blinkar lampan Fortsétt. Om verktygslédan ér
installerad visas en dialogruta med anvisningar om hur du matar in papperet igen.

Tryck p& B (knappen Fortsétt) p& skrivaren.

Mer information om utskriftsinstéliningar finns i

Fyll p& papper i fack 1.
Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Markera kryssrutan Skriv ut pé béda sidor p& panelen Dubbelsidig utskrift och vélj vilket
bindningsalternativ du vill ha (markera en av ikonerna).

Valj Manuell p& snabbmenyn Kélla p& panelen Papperstyp/kvalitet.
Klicka p& Skriv ut s& skrivs dokumentet ut.

Nar den férsta sidan har skrivits ut blinkar lampan Fortsatt. Lagg tillbaka utskriften i facket. Se till aft
utskriftssidan ligger uppét.

Tryck p& [ (knappen Fortsétt) pd skrivaren.
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Na&r ena sidan av papperet har skrivits ut pausas utskriften tills blacket har torkat. Nér det har gjort det
dras papperet tillbaka in i skrivaren och den andra sidan av papperet skrivs ut. Nér utskriften &r fardig
matas papperet ut i utmatningsfacket.

Mer information om utskriftsinstéliningar finns i

Fyll p& papper i fack 1.

Klicka pé& Skriv ut p& Arkiv-menyn och klicka sedan p& Egenskaper. (Det kan variera n&got, det har ar
den vanligaste metoden.)

Markera kryssrutan Skriv ut pé béda sidor pé& fliken Efterbehandling. Kontrollera att kryssrutan
Automatisk &r markerad.

Nar du skriver ut pd b&da sidorna méste kanske den &vre marginalen 6kas en aning sé att sidorna
stdmmer &verens. Markera kryssrutan Behéll layout s& att marginalerna minskas sé att sidan kan
skrivas ut pé ett ark. Avmarkera kryssrutan om du vill att sidan ska skrivas ut p& mer @n ett ark med
stérre marginaler.

Markera eller avmarkera kryssrutan Vénd sidorna uppét beroende pd hur du vill att sidorna ska
bindas. Bilderna i skrivardrivrutinen ger olika exempel p& hur det kan se ut.

Klicka p& OK sé& stangs dialogrutan.
Klicka p& OK s& skrivs dokumentet ut.

Fyll p& papper i fack 1.
Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Markera kryssrutan Skriv ut pé béda sidor p& panelen Dubbelsidig utskrift och vélj vilket
bindningsalternativ du vill ha (markera en av ikonerna).

Valj Automatisk p& snabbmenyn Kalla p& panelen Papperstyp/kvalitet.

Klicka p& Skriv ut s& skrivs dokumentet ut.
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Du kan skriva ut foton frén en digital kamera med hjalp av et program, till exempel HP Photo
Printing Software.

Anvand laget Bésta nar du skriver ut foton. | det hér laget tar utskriften langre tid och mer datorminne
tas i ansprdk.

Ta bort varje ark nér det har skrivits ut och 18t blécket torka. Om du lagger fuktiga ark p& varandra kan
bléicket smetas ut.

Fyll p& papper i fack 1 eller 2. Se till att utskriftssidan ligger uppaét.

Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn och klicka sedan p& Egenskaper. (Det kan variera ndgot, det hér ar
den vanligaste metoden.)

Valj den papperstyp du anvénder i menyn Typ (till exempel HP Premium Plus Photo Paper) pé
fliken Papperskvalitet.

Klicka p& Béasta under Utskriftskvalitet.
Valj pappersstorlek i listan Format.
Andra 6vriga installningar om du vill.
Klicka p& OK sa sténgs dialogrutan.
Klicka p& OK s& skrivs dokumentet ut.

Fyll p& papper i fack 1 eller 2. Se till att utskriftssidan ligger uppét.

Oppna panelen Papperstyp/Kvalitet.

Markera den papperstyp du anvénder (till exempel HP Premium Photo Paper).
Valj Bésta p& snabbmenyn Kvalitet.

Andra évriga installningar om du vill.

Klicka p& Skriv ut s& skrivs dokumentet ut.
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| det har avsnittet finns information om hur du skriver ut p& specialmaterial, ill exempel kuvert, vykort och
OH-film.

Du kan skriva ut kuvert frén kuvertfacket eller fack 1. Korten méste vara minst 3 x 5 tum (76,2 x 127 mm).

F&lj anvisningarna nedan s& undviker du att papper fastnar och att utskrifterna blir skrynkliga
eller sénderrivna:

Undvik kuvert som har en valdigt glatt yta, sjalvhaftande etiketter, klamrar eller fénster. Undvik ocksé
kuvert med tjocka, oregelbundna eller bsjda kanter eller ytor som &r skrynkliga, sénderrivna eller
skadade pé annat satt.

Anvand rejéla kuvert med en vikt p& ungefar 60 till 101 g/m?2. Anvénd ordentligt tillverkade kuvert
och se till att vikningarna é&r skarpa.

Lyft upp utmatningsfacket och ta bort alla papper frén det. Lagg i bunten med kort eller kuvert med
dppningen uppdt till héger i facket.

Skjut in langd- och breddstéden tills de ligger tatt intill kanterna p& kuverten eller korten.

Sank ned utmatningsfacket. Mer information finns i
och

Klicka pé& Skriv ut p& Arkiv-menyn och klicka sedan p& Egenskaper. (Det kan variera n&got, det har ar
den vanligaste metoden.)

Valj den papperstyp du anvénder i listan Typ (till exempel HP Glossy Greeting Card Paper) pé
fliken Papperskvalitet.

Valj kuvert- eller kortstorlek p& snabbmenyn Format.
Andra 6vriga utskriftsinstéliningar, om du vill, och klicka sedan p& OK.

Skriv ut dokumentet.

Klicka p& Utskriftsformat p& Arkiv-menyn.

Valj materialstorlek p& snabbmenyn Pappersstorlek.
Andra eventuellt 6vriga installningar och klicka p& OK.
Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Vaélj den papperstyp du anvénder p& snabbmenyn Papperstyp (till exempel gratulationskort) pé
panelen Papperstyp/kvalitet.

Andra évriga installningar, om du vill, och klicka p& OK.
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Du kan skriva ut p& OH-film frén fack 1. Bast resultat fér du om du anvander HP Premium Plus Inkjet
Transparency Film, som &r speciellt utvecklad fér att anvéndas med den hér skrivaren, eller annan OH-film
som &r utvecklad fér blackstréleskrivare.

Ta bort allt utskriftsmaterial frén fack 1. Lagg i OH-filmen med den grova sidan nedét och
klisterremsan riktad framét.

Skjut in langd- och breddstéden tills de ligger tatt intill OH-filmens kanter. Skjut tillbaka facket s& att det
ar stangt och 18st.

Klicka pé& Skriv ut p& Arkiv-menyn och klicka sedan p& Egenskaper. (Det kan variera n&got, det har ar
den vanligaste metoden.)

Markera Bésta p& snabbmenyn under Utskriftskvalitet p& fliken Papperskvalitet.

Anvand laget Basta nar du skriver ut pd OHilm. Eftersom det hér laget ger en léingre torktid
innebér det att blécket hinner torka helt innan nésta sida matas ut till utmatningsfacket.

Markera OH-film under Typ.

Markera storleken p& den OH-film som ska skrivas ut under Format.
Andra 6vriga utskriftsinstéliningar, om du vill, och klicka sedan p& OK.
Skriv ut dokumentet.

Ta bort varje ark nar det har skrivits ut och 18t blécket torka. Om du lagger fuktiga ark p& varandra
kan blécket smetas ut.

Klicka p& Utskriftsformat p& Arkiv-menyn.

Valj storlek i listan Pappersstorlek, andra &vriga instéllningar och klicka p& OK.
Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Klicka p& fliken Papper p& panelen Papperstyp/Kvalitet.

Valj den typ av OH-ilm du anvénder p& snabbmenyn Papperstyp.

Vaélj Basta p& snabbmenyn Kvalitet.

Anvand laget Basta nar du skriver ut p& OH-film. Det hér laget har léngre torktid och s&kerstéller
att blacket torkat helt innan nésta sida skrivs ut.

Andra évriga utskriftsinstallningar, om du vill, och klicka sedan p& OK.

Ta bort varje ark nar det har skrivits ut och 18t blécket torka. Om du lagger fuktiga ark p& varandra
kan blacket smetas ut.
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Du kan skriva ut p& papper i specialstorlekar frén fack 1. Om du vill skriva ut p& papper i specialstorlekar
méste du justera langd- och breddstéden i facket och, om det behévs, utdka storleken pd facket sé& att
stérre utskriftsmaterial far plats.

Anvand fack 1 nér du skriver ut p& papper som é&r 76,2 till 216 mm breda och 127 till 356 mm lénga.

Om programmet kan hantera utskriftsmaterial i specialstorlekar anger du storleken i programmet innan
du skapar och skriver ut dokumentet. Om programmet inte kan hantera utskriftsmaterial i
specialstorlekar anger du storleken i skrivardrivrutinen, skapar dokumentet och skriver ut det. (Du kan
behéva formatera om befintliga dokument s& att de skrivs ut korrekt p& specialpapperet.)

Mer information om att utéka storleken pd facket finns i

Lyft upp utmatningsfacket och ta bort allt papper frén fack 1.
Satt i specialpapperet i facket.

Skjut in langd- och breddstéden tills de ligger tatt intill utskriftsmaterialets kanter. Stéden ska ligga an
mot kanterna utan att materialet béjs.

Om det ligger emot fér hért kan papperet fastna.

Sank ned utmatningsfacket.

Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn och klicka sedan p& Egenskaper. (Det kan variera ndgot, det har ér
den vanligaste metoden.)

Vélj materialtyp i rutan Typ pé fliken Papperskvalitet.

Klicka p& knappen Anpassad under rutan Format.

Ange papperets métt i dialogrutan Specialstorlek och klicka sedan p& OK.
Andra 6vriga utskriftsinstéliningar, om du vill, och klicka sedan p& OK.

Skriv ut dokumentet.
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Klicka p& Utskriftsformat p& Arkiv-menyn.

Klicka p& Specialstorlek p& menyn Instéliningar.

Klicka p& Ny.

Skriv ett namn pé sidstorleken i rutan Namn.

Ange métten och stall in marginalerna i rutorna Bredd och Hajd.
Klicka p& Sidinformation p& snabbmenyn Instéllningar.

Valj den egna pappersstorleken p& snabbmenyn Pappersstorlek.
Klicka p& OK.

Klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn.

Andra 6vriga installningar om du vill.

Skriv ut dokumentet.

28  Anvanda skrivaren



HP erbjuder olika sétt att hjalpa dig med information om skrivaren eller med att 16sa problem
med skrivaren.

| verktygsl&dan, som bara &r tillgéinglig fér Windows-anvéndare, visas information om skrivarens status
och underh&ll. Dessutom finns stegvisa anvisningar f6r hur du gér enkla utskrifter och 16ser problem.

Na&r du har installerat skrivaren kan du 8ppna verktygslddan genom att klicka p& Start, peka p& Program,
peka p& HP Business Inkjet 1000 och sedan klicka p& HP Business Inkjet 1000 Printer — Verktygslada.

| verktygsl&dan finns tre flikar:

P& fliken Skrivarstatus visas information om blécknivén i steg om 12,5 procent, samt information om
skrivarstatus. | listan visas den valda skrivaren. | statusfénstret visas skrivarens status.

| rutan Information om blécknivé visas statusinformation om de bléckpatroner som ér installerade,
och mangden black i patronerna.

Om du vill ange vilka verktygslddemeddelanden som ska visas klickar du p& Férinstéliningar pé
fliken Skrivarstatus.

| tabellen beskrivs knapparna pé fliken Skrivarstatus och vad som hénder nar du klickar p& knapparna.

Knapp Vad hénder nér du klickar péa en knapp

Bestall forbrukningsmaterial  En temporar HTMLAil 8ppnas, som innehéller en ansvarsfriskrivning och en
&verenskommelse om att skicka dina uppgifter till HP:s webbsida. Om du
godké&nner ansvarsfriskrivningen ansluts du till bestallningswebbplatsen.

Information om bléckpatroner  En dialogruta 8ppnas, som visar vilken typ av bléckpatroner som anvénds i
skrivaren. | dialogrutan finns ocksé& lankar till information om bestéllningar
och é&terfarsaljare.

Férinstallningar En dialogruta 8ppnas dér du kan vélja vilket verktygslddemeddelande som
ska visas vid en viss skrivarhéndelse.
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P& fliken Information kan du registrera skrivaren, kontrollera om det finns en ny skrivardrivrutin, visa

information om maskinvaran och skrivhuvudets tillstdnd, och f& &tkomst till en onlinesida dar det finns
information om hur mycket bléck som anvénds i skrivaren. Dér fér du ocksé tillgéng till information om hur
skrivaren anvénds, felsékning och hur du kontaktar HP.

| tabellen beskrivs knapparna pé fliken Information och vad som hander nér du klickar p& knapparna.

Knapp

Vad hénder nér du klickar pa en knapp

myPrintMileage

Webbplatsen myPrintMileage och anvéndningsinformation om
skrivaren &ppnas, bl.a. skrivaranvéindningsménster (bléck och
materialanvéndning).

Skrivarens maskinvara

En dialogruta 8ppnas som visar skrivarmodell, programvaruversion och
service-|D.

Skrivhuvudets tillsténd

En dialogruta 6ppnas som visar information om skrivhuvudets status.
Informationen visas grafiskt och visar om skrivhuvudets status &r God,
Medelméttig eller Dalig.

HP Instant Support

Webbplatsen hp instant support 8ppnas, med supporttjénster och
felsskningstips.

Registrera skrivaren

En dialogruta 6ppnas dér du kan registrera skrivaren online.

Anvisningar

En dialogruta 6ppnas med en lista éver vanliga skrivarfunktioner och
hjalp med vanliga underhéllsproblem.

Felsskning

En dialogruta 6ppnas med en lista &ver vanliga skrivarproblem och
stegvisa anvisningar fér att [8sa dem.

Kontakta HP

En dialogruta 8ppnas som visar hur du kontaktar HP.

P& fliken Skrivarunderhdll finns funktioner som hjalper dig att underhélla och testa skrivaren. Du kan
rengdra och rikta in skrivhuvudena, och kalibrera férgen pé utskrifterna.

| tabellen beskrivs knapparna pé fliken Skrivarstatus och vad som h&nder nér du klickar p& knapparna.

Knapp

Vad hénder nér du klickar pa en knapp

Rikta in skrivhuvuden

En dialogruta 8ppnas som visar hur du riktar in skrivhuvudena.

Rengéra skrivhuvuden

En dialogruta éppnas som visar hur du rengér skrivhuvudena.

Kalibrera farg

En dialogruta 8ppnas, dér du kan kalibrera farg fér hand.

Skriva ut en demosida

Skriver ut en demonstrationssida. Den har anvands for att kontrollera att
skrivaren ar korrekt ansluten till datorn samt att b&de skrivaren och dess
programvara fungerar som de ska.
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HP instant support &r ett webbaserat verktyg som tillhandahéller produktspecifika tjénster, felsékningstips
och information om skrivarens bléck- och materialanvéindning (med myPrintMileage). Med den hér
informationen kan du identifiera skrivarproblem och I&sa dem och hantera utskrifter och
férbrukningsmaterial effektivare.

| HP Instant Support finns féljande information om skrivaren:

Enkel atkomst till felsékningstips

HP instant support ger dig tips om hur du snabbt kan 16sa problem med skrivaren och férhindra aft
problem uppstér.

Meddelande om uppdateringar av skrivardrivrutiner och fast programvara

Nar det finns en uppdatering fér den fasta programvaran eller drivrutinen, visas ett meddelande pé
webbplatsen fér hp instant support. Du kan hémta uppdateringarna frén webbplatsen.

Atkomst till hp-tjénster

P& webbplatsen f&r du veta mer om de supporttjéinster som ér tillgéngliga fér din skrivare (t ex
underhéllsprogram). Du f&r ocksd information om var du kan f& service, och du kan képa
forbrukningsartiklar och tillbehér till skrivaren online.

HP instant support-webbsidor skapas dynamiskt. Om du lagger till den hér sidan bland dina
favoriter och ansluter till den via bokmérket, visas inte den senaste informationen. Oppna istéllet
verktygsl&dan och gé till fliken Information. Klicka sedan p& knappen Hp Instant Support.

myPrintMileage héller reda p& datorns anvéndningsinformation s& att du kan planera dina inkép av
forbrukningsmaterial. Den bestdr av tv& delar:

Webbplatsen myPrintMileage.

myPrintMileage Agent. (Det hér &r ett program som installeras p& datorn tillsammans med
verktygslddan. Agent aktiveras nér programvaran installeras férutsatt att du sjalv vill.)

Om du vill anvéinda webbplatsen myPrintMileage och myPrintMileage Agent méste du ha féljande
komponenter:

Installerad verktygsléda.
Internetanslutning.
Ansluten skrivare.

Du kan besdka webbsidan myPrintMileage frén verktygslddan genom att klicka p& knappen
myPrintMileage p4d fliken Information, eller genom att hégerklicka p& ikonen myPrintMileage Agent i
aktivitetsfaltet i Windows (bredvid klockan). P& webbsidan visas féljande:

Méangden black som anvénts. (myPrintMileage beréknar hur ménga bléckpatroner du behéver pé
ett ar.)

Om du anvéander mest svart eller fargat black.
Den genomsnittliga méngden material du anvénder per mé&nad fér varje materialtyp.

Antal utskrivna sidor, och beréknat antal sidor du kan skriva ut med é&terstdende mangd black.
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myPrintMileage-webbsidor skapas dynamiskt. Lagg inte till sidan som bokmérke. | stéllet kan du
dppna verktygslédan och pé fliken Information klicka p& knappen myPrintMileage.

Du kan aktivera eller inaktivera myPrintMileage nar som helst genom att hégerklicka pé ikonen
myPrintMileage Agent i aktivitetsfaltet och klicka p& Aktivera eller Inaktivera.

| HP Inkjet Utility finns verktyg fér att kalibrera skrivaren, rengéra skrivarhuvudena, skriva ut en testsida,
skriva ut en konfigurationssida f&r skrivaren och leta efter supportinformation pé néatet.

Dubbelklicka p& symbolen fér harddisken pé skrivbordet.
Valj Program och vélj Hjélpprogram.
Valj HP Inkjet Utility.

Fsljande alternativ finns p& menyn HP Inkjet Utility Panel.

WOW! Skriver ut en provsida fér att visa utskriftskvaliteten.
Bléckniva. Visar blacknivén i blackpatronerna.

Test. Skriver ut en testsida och en konfigurationssida.

Rengér. Rengér skrivhuvudena.

Kalibrera. Riktar in skrivhuvuden.

Kalibrera féirg. Justerar fargen fér att rétta till problem med nyanser.

Support. Ger &tkomst till HP:s webbplats dér du kan hitta support fér skrivaren samt information om
HP:s produkter och tillbehér.

Registrera. Ger atkomst till HP:s webbsida dar du kan registrera skrivaren.
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HP Web Jetadmin &r ett webbaserat systemadministrationsverktyg med vilket du kan fiarrinstallera och
hantera n&tverksansluten kringutrustning frén en webblésare. Med verktyget kan natverksadministratérer
konfigurera nétverksskrivare, hantera skrivarfunktioner och styra skrivarstatus och &@ven nivéer av
férbrukningsmaterial.

HP Web Jetadmin kan bara anvéndas om skrivaren ar ansluten till ett natverk med en HP Jetdirect-
skrivarserver. Bestaliningsinformation finns i

HP Web Jetadmin kan bara anvéndas i IP-baserade natverk. Den webblasarbaserade programvaran kan
installeras och kéras pd en av fsljande plattformar:

Windows NT 4.0, 2000 eller XP
Red Hat Linux
SuSE Linux

Om du vill hadmta programvaran HP Web Jetadmin och f& den senaste informationen gér du till
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Det har avsnittet innehdller information om underhéll av skrivaren och felsékning av vanliga problem, t.ex.
papper som fastnar och dalig utskriftskvalitet.

Om du behéver byta ut en blackpatron eller ett skrivhuvud finns information i

Om fargerna inte 8terges som de ska finns information i
Om du behéver ta bort papper som fastnat finns information i
Om du har andra problem med anvéndningen finns information i

Om du hade problem med att installera skrivaren finns information i

Bléickpatronerna behéver inget underhdll férutom att de ska bytas ut nér det &r slut pé bléck.
Skrivhuvudena kréver mycket lite underhall.

Blacket i HP:s blackpatroner har utformats fér att ge bésta utskriftskvalitet och kompaitibilitet
med skrivaren. Skador pé& skrivaren som orsakats av andringar eller péfyllning av blackpatroner frén HP,
eller anvéindning av blackpatroner som inte ér frén HP, técks inte av garantin.

Du behéver inte byta ut alla fyra blackpatronerna nér en tar slut. Byt endast den
blackpatron dér fargnivan ér lag eller slut.

Blaicknivén kan kontrolleras frén verktygsl&dan. Du kan ocks@ kontrollera skrivarens
kontrollpanel och se om blacknivén ér lag, s& som visas hér.

Blacknivén ar l&g nér blackpatronslampan blinkar och
en eller fler fargindikatorlampor lyser.

Du kan trycka p& [ (knappen Fortsatt) om du vill
fortsaitta utskriften.

Det &r slut p& black nér blackpatronslampan, en eller
flera fargindikatorlampor och lampan Fortsétt lyser.

Du méste byta ut blackpatronen fér att kunna
fortsaitta utskriften.
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Byta ut en blackpatron

1. Sl& pé skrivaren och lyft upp luckan till skrivartillbehéren.

7. Ta bort blackpatronen som behéver bytas ut genom att greppa den mellan tummen och pekfingret och
dra den mot dig.

5. Stang luckan fér skrivartillbehéren.
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Om verktygsl&édan ér installerad pé& en dator som anvénder Windows kan du
kontrollera status fér skrivhuvudena. Byt ut skrivhuvudena nar utskriftskvaliteten
férsémras. Du kan ocks& kontrollera kvaliteten genom att skriva ut en
skrivarkonfigurationssida. Se

Oppna verktygsladan.
P& fliken Information klickar du p& Skrivhuvudstatus.
Kontrollera status fér skrivhuvudena.

Onm status f&r ett eller flera skrivhuvuden anges som Délig ska skrivhuvudet bytas ut.
Se

Skriv ut en skrivarkonfigurationssida genom att hélla ned & (strémbrytaren) och trycka en géng p&
(knappen Avbryt) p& skrivaren. Slépp & (strémbrytaren).

HP ansvarar inte fér skador pd skrivaren som uppkommit till f8ljd av modifiering
av skrivarhuvudena.

Om utskrivna tecken @r ofullsténdiga eller om punkter och linjer saknas i utskriften méste
kanske skrivhuvudena rengéras. Detta &r ett symptom pé tilltéppta bléckmunstycken,
vilket kan intréffa om de utsétts fér luft i mer &n négra minuter.

Rengér skrivhuvudena frén verktygsl@dan (Windows) eller HP Inkjet Utility (Mac OS).
Du kan ocksé félja anvisningarna nedan fér att rengdra skrivhuvudena frén
kontrollpanelen.

Tre rengdringsnivéer finns tillgéngliga. Kér rengéring nivd 1. Kér endast rengéring nivdé 2 om du inte ér
ndjd med resultatet av den férsta rengéringen. Likasé ska du bara kéra rengéring nivé 3 om du inte &r
ndjd med resultatet av den andra rengéringen.

Rengér endast skrivhuvudena om det ar nédvéndigt. Vid rengéring av skrivhuvuden anvénds bléck
och skrivhuvudenas livslangd férkortas.

Oppna verktygsladan.
Klicka p& fliken Skrivarunderhéll.

Klicka p& Rengér skrivhuvudena och 15l instruktionerna pé& sk&rmen.
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Oppna HP Inkjet Utility.

Klicka p& Rengér och f&lj instruktionerna pé& skérmen.

Tryck p& och héll ned & (strémbrytaren).
Medan & (strdmbrytaren) hélls ned trycker du tv& génger p& < (knappen Avbryt).
Slapp & (strémbrytaren). Skrivaren startar rengéringen av skrivhuvudena.

Skriv ut en skrivarkonfigurationssida genom att hélla ned ¢y (strdmbrytaren) och trycka en géng p& <
(knappen Avbryt). Slapp & (strémbrytaren).

Om du &r n&jd med resultatet &r rengéringen avslutad. Om du inte &r ndjd utfér du rengdring nivé 2.

Utfér endast en rengdring nivé 2 om du inte blev néjd med resultatet frén nivé 1.

Tryck p& och héll ned & (strémbrytaren).

Medan & (strdmbrytaren) hélls ned trycker du tv@ génger p& 3 (knappen Avbryt) och dérefter en
géng p& [ (knappen Fortsétt).

Slapp & (strémbrytaren). Skrivaren startar rengéringen av skrivhuvudena.

Skriv ut en skrivarkonfigurationssida genom att hélla ned & (strdmbrytaren) och trycka en géng p& <
(knappen Avbryt). Slapp & (strémbrytaren).

Om du &r néjd med resultatet &r rengéringen avslutad. Om du inte ar ndjd utfér du rengéring nivé 3.

Utfér endast en rengdring nivé 3 om du inte blev ndjd med resultatet frén nivé 2.

Tryck p& och hall ned & (strémbrytaren).

Medan & (strdmbrytaren) hélls ned trycker du tv& génger p& 3¢ (knappen Avbryt) och dérefter tvé
génger p&d @ (knappen Fortsétt).

Slapp & (strémbrytaren). Skrivaren startar rengéringen av skrivhuvudena.

Skriv ut en skrivarkonfigurationssida genom att hélla ned & (strdmbrytaren) och trycka en géng p& <
(knappen Avbryt). Slapp & (strémbrytaren).

Om du fortfarande inte &r ndjd med resultatet kan du byta ut skrivhuvudena.
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Information om vilka skrivhuvuden du kan anvénda med skrivaren finns i

Om linjer eller punkter fortfarande saknas i utskriven text eller grafik efter att du rengjort
skrivhuvudena kanske skrivhuvudkontakterna @r smutsiga.

Rengdr skrivhuvudkontakterna férst effer det att du har férsskt rengéra skrivhuvudena
automatiskt. Se . Skrivhuvudkontakter innehéller kénsliga elekiriska komponenter
som létt kan skadas.

Sl& pé skrivaren och lyft upp luckan till skrivartillbeh&ren.

Lyft upp luckan till bléckpatronen och sedan luckan till skrivhuvudet.

Vénta tvé tre sekunder och dra sedan ut skrivarens natkabel.
Lyft upp skrivhuvudsparren.
Lyft i handtaget pd skrivhuvudet och dra skrivhuvudet rakt upp@t och ut frén sin plats.

L.

Ta férsiktigt bort eventuellt bléck frén kontaktdynorna pé skrivhuvudet med en torr bomullsduk eller en
mijuk, torr, luddfri trasa som inte gér sénder eller efterlémnar fibrer.

Rengér endast kontaktdynorna. Om du torkar av munstyckena (p& undersidan av
skrivhuvudet) kan du skada skrivhuvudena.
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Om du inte far bort allt kan du fukia trasan latt med destillerat eller filtrerat vatten eller vatten frén
flaska. Fortsatt torka tills kontakterna @r rena.

Undvik att anvénda kranvatten eller alkohol eftersom skrivhuvudena kan skadas.

Lagg skrivhuvudet pé ett papper eller en pappershandduk efter rengéringen.

Rengér kontaktytorna inuti skrivhuvudenas platser i skrivaren med en fuktig bomullsduk. Se till att alla
elektriska kontakter har fétt torka i minst fem minuter innan du satter tillbaka skrivhuvudena.

Anslut nétsladden och sl& pé skrivaren. Kontrollpanelen bér fortfarande visa att ett skrivhuvud saknas.

Satt tillbaka skrivhuvudet pd ratt fargkodad plats. Tryck ned skrivhuvudet s& att det sitter ordentligt
pé plats.

Upprepa stegen ovan om det &r fler skrivhuvuden.

Stéing skrivhuvudspérren. Kontrollera att det sitter fast ordentligt.
Staing luckan fér skrivartillbehsren.

Stang luckorna till skrivhuvudet och blackpatronen.

Vénta medan skrivaren initierar skrivhuvudena och skriver ut en inrikiningssida. Om inrikiningssidan
inte skrivs ut byter du ut det rengjorda skrivhuvudet.
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Nar du byter ut ett skrivhuvud riktar skrivaren automatiskt in skrivhuvudena fér bésta
méijliga kvalitet. Om det pd utskrifterna énd& verkar som om skrivhuvudena ér fel
inriktade kan du @ven rikta in dem fr&n kontrollpanelen, frén verktygslddan (Windows)
eller frén HP Inkjet Utility.

Hall ned ¢ (strémbrytaren) och tryck tre génger p& [ (knappen Fortsatt).

Klicka p& Start, peka p& Program, peka p& HP Business Inkjet 1000-serien och klicka p& HP Business
Inkjet 1000-serien — Verktygslada.

P& fliken Underhéll klickar du pd Rikta in skrivhuvudena och klickar sedan pé& Rikta in.

Nar inriktningen &r slutférd klickar du p& OK sé& stéings dialogrutan Rikta in skrivhuvudena.

Oppna HP Inkjet Utility och klicka p& Kalibrera. En inrikiningssida skrivs ut.

Folj instruktionerna p& ské&rmen och valj det bést inriktade ménstret frén den utskrivna sidan.
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Du méste inte byta ut alla fyra skrivhuvudena om ett behéver bytas ut. Byt endast ut
fargen for det skrivhuvud som anges.

Status fér skrivhuvudena kan kontrolleras frén verktygsl&dan. Du kan ocksé kontrollera
skrivarens kontrollpanel och se om ett skrivhuvud beh&ver bytas ut, s& som visas hér.

Skrivhuvudet behéver bytas ut om skrivhuvudlampan
och en fargindikatorlampa lyser. Lampan Fortséit
lyser ocksd.

Du méste byta ut skrivhuvudet f&r att kunna
fortsatta utskriften.

Sl& pé skrivaren och lyft upp luckan till skrivartillbeh&ren.

Lyft upp skrivhuvudspdarren.
Lyft i handtaget pd skrivhuvudet och dra skrivhuvudet rakt uppdt och ut frén sin plats.
Ta ut det nya skrivhuvudet ur férpackningen och ta bort skyddstejpen.

Satt i skrivhuvudet pé ratt fargkodad plats. Tryck ned skrivhuvudet s& att det sitter ordentligt p& plats.
Stang skrivhuvudspérren. Kontrollera att det sitter fast ordentligt.
Stéing luckan fér skrivartillbehsren.

Vénta medan skrivaren initierar skrivhuvudena. Efter initieringen skrivs tvé inrikiningssidor ut.
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Skrivaren kalibrerar farg automatiskt nér du byter ett skrivhuvud. Om du inte &r néjd med utseendet pd
fargerna kan du kalibrera férg manuellt p& det sétt som beskrivs nedan. Om du anvénder Windows
kalibreras farg frén verktygslddan. Om du anvénder Mac OS kalibreras férg frén HP Inkjet Utility.

Klicka p& ikonen fér Verktygslaédan pé skrivbordet fér att 8ppna verktygslédan.

P& fliken Skrivarunderhéll klickar du p& Kalibrera féirg och féljer instruktionerna.

Oppna HP Inkjet Utility och klicka p& Kalibrera férg.

Fslj anvisningarna p& skarmen.

Kalibrera férg
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Om utskriftsmaterial har fastnat i skrivaren féljer du instruktionerna nedan fér att ta bort papperet.

Ta bort allt material frén utmatningsfacket.
Kontrollera enheten fér automatisk dubbelsidig utskrift eller den bakre dtkomstpanelen.

a. Tryck pd sidoknapparna p& panelen eller enheten f6r automatisk dubbelsidig utskrift och ta
bort den.

b. Om du hittar materialet som fastnat i skrivaren fattar du det med b&da handerna och drar det
mot dig.

c. Om det inte r dar papperet fastnat trycker du p& spdrren dverst p& enheten fér automatisk
dubbelsidig utskrift (om du har en sddan) och sénker ned luckan. Om du kan se papperet som
fastnat tar du férsiktigt bort det. Stang luckan.

-

d. Satt tillbaka enheten f6r automatisk dubbelsidig utskrift eller dtkomstpanelen i skrivaren.

e. Om du inte hittar var papperet har fastnat gér du vidare till steg 3.
Lyft upp utmatningsfacket och se efter om papperet har fastnat i fack 1.
a. Om material har fastnat i fack 1 drar du ut fack 1. (Annars gér du till steg 4.)

b. Dra papperet mot dig p& det sétt som visas.

c. Séank ned utmatningsfacket och satt tillbaka fack 1.
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Oppna den &vre luckan och kontrollera att det inte finns négot papper kvar i skrivaren. Om det finns
papper kvar i skrivaren féljer du stegen nedan. Annars gér du till steg 6.

a. Nar du lyfter upp den &vre luckan ska héllaren étergé till sitt lage p& héger sida av skrivaren.
Om héllaren inte &tergér till héger sida ska du sténga av skrivaren.

Stréick inte in handen i skrivaren nér skrivaren &r p& och héllaren har fastnat.

b. Ta bort eventuellt material som fastnat och dra arket mot dig genom skrivarens &vre del.

Naér du tagit bort papperet som fastnat sténger du alla luckor, slér pd skrivaren (om du sténgt av den)
och trycker sedan pd [) (knappen Fortsatt) for att fortsatta utskriften.

Skrivaren kommer att fortsétta utskriffen p& nasta sida. Du méste skicka om de sidor som fastnade
i skrivaren.

Se till att ingenting blockerar pappersbanan.

Fyll inte p& facken f6r mycket. Fack 1 rymmer upp till 150 ark vanligt papper eller 30 ark OH-film.
Fyll p& papper korrekt. Se

Anvénd inte material som &r vikt eller skrynkligt.

Anvéand alltid material som f8ljer specifikationerna i

Se till att utmatningsfacket inte &r dverfullt nér du skickar ett utskriftsjobb.

Rikta in materialet mot héger sida av facket och den frémre pappersledaren.

Kontrollera att pappersledarna ligger an mot bunten utan att vika eller skrynkla materialet.
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Starta med det har avsnittet om du har problem med skrivaren.

Om papperet har fastnat finns information i

Om det &r ndgot annat problem med pappersmatningen, t.ex. om papperet matas in snett eller inte
plockas upp, eller om du inte kan sétta tillbaka ett fack i skrivaren, finns information i

| annat fall, om skrivaren inte fungerar som den ska eller utskriftskvaliteten inte &r som férvéntat, kan du
forst forsska med stegen nedan.

* Kontrollera att nétsladden &r ordentligt ansluten till skrivaren och till ett fungerande eluttag.

* Kontrollera att strémindikatorn (grén lampa) lyser och inte blinkar. Nér skrivaren slés pé tar det
cirka 45 sekunder fér den att vérmas upp.

* Kontrollera att inga andra lampor pé& kontrollpanelen lyser eller blinkar. Om né&gon lampa lyser
eller blinkar finns information i

* Kontrollera att du kan skriva ut en skrivarkonfigurationssida. Se
* Kontrollera att USB-kabeln mellan skrivare och dator &r ansluten.
* Kontrollera att inga felmeddelanden visas p& datorskarmen.

* Kontrollera att du inte har f6r ménga program &ppna nér du férsdker utféra en uppgift. Sténg
program som inte anvéinds eller starta om datorn innan du gér ett nytt férsk att uttéra uppgitten.

Nar du fsljt de har stegen finns mer information om specifika problem i féljande avsnitt:

(innefattar problem med utskriftskvaliteten)
(innefattar sned pappersinmatning)

Om inget av dessa férslag 18ser problemet finns information i

Mer information om felsékning av utskriftsproblem med Macintosh-dator finns i Viktigt-filen fér Mac
p& Starter-cd:n.
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Om du har problem med skrivaren och inte hittar orsaken till problemet kan du skriva ut en
skrivarkonfigurationssida som ger mer information om problemet. Skrivarkonfigurationssidan kan skrivas ut
fran kontrollpanelen. Om du anvénder en dator med Windows-system kan du &ven skriva ut
skrivarkonfigurationssidan frén verktygsl&dan.

Om du granskat konfigurationssidan, férsékt med stegen i felsékningsavsnittet och fortfarande inte kan
lésa problemet kan du ringa HP:s kundtjanst. Behall skrivarkonfigurationssidan, eftersom den kan ge
anvandbar information fér HP:s kundtjanst nér de hjalper dig med felsdkningen av skrivarproblemet.

Sl& pé skrivaren.

Tryck p& och héll ned & (strémbrytaren). Medan ¢ (strdmbrytaren) hélls ned trycker du en géng pé
% (knappen Avbryt).

Slapp & (strémbrytaren). En skrivarkonfigurationssida skrivs ut.
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Det hér avsnittet innehdller [&sningar p& vanliga problem vid hantering av skrivaren.

Kontrollera stromtillférseln
Kontrollera att natsladden sitter fast ordentligt i skrivaren, att den &r ansluten till ett fungerande uttag
samt att skrivaren &r péslagen. Strémindikatorn pé skrivarens kontrollpanel ska lysa grént. Stang av
skrivaren och sl& sedan pd& den igen.

Nar skrivaren sl@s pd tar det cirka 45 sekunder fér den att vérmas upp. Véanta pd att skrivaren
varms upp.

Kontrollera skrivarens lufthél
Skrivarens lufthdl finns pé skrivarens vanstra sida. Om skrivarens lufthdl &r évertéckta och skrivaren
dverhettas stéings den av automatiskt. Se till aft lufthélen inte &r dvertdckta och att skrivaren stér pé en
torr och sval plats.

Om du férsdkte skriva ut nér skrivaren var avstéingd skulle ett meddelande ha visats p& datorskérmen.
Om skrivaren inte var péslagen och du inte ség ndgot meddelande nér du férsokte skriva ut kanske
skrivaren ér felaktigt installerad. Atgérda problemet genom att installera om programvaran som
medféljde skrivaren.

Kontrollera stromtillférseln
Se till att skrivaren ér pé&slagen. Sl& pé& skrivaren genom att trycka p& och hélla ned ¢ (strémbrytaren)
p& skrivaren i négra sekunder. Efter en kort uppstart ska du se ett fast grént ljus i hérnet av knappen.

Nar skrivaren sl&s pd tar det cirka 45 sekunder fér den att vérmas upp. Vénta pd att skrivaren
varms upp.

Kontrollera anslutningarna
Se till att nétsladden &r ordentligt ansluten frén skrivaren till ett fungerande uttag. Om du fortfarande
inte kan sl& pd skrivaren kan det vara fel p& nétsladden eller kontrollpanelen. Dra ut nétsladden frén
skrivaren och ring HP:s kundtjénst. Se

Kontrollera att b&da @ndarna av USB-kabeln &r anslutna.
Kontrollera skrivarinstéliningarna

Kontrollera att blackpatroner och skrivhuvuden har fyllts p& korrekt. Se till att all tejp har avlégsnats
frén skrivhuvudena.

Kontrollera att den &vre luckan och luckan fér skrivartillbehéren &r sténgda.
Kontrollera att materialet ér korrekt péfyllt i facket och att inget material har fastnat i skrivaren.

Kontrollera att skrivaren &r vald som aktuell skrivare eller standardskrivare och att Gér paus i utskrift
inte &r markerat. Standardskrivaren &r den som anvénds om du véljer kommandot Skriv ut utan att
ferst ange vilken skrivare du vill anvéanda med ett program. Standardskrivaren bér vara den skrivare du
anvander oftast.

Underhall och felsskning



Om det &r problem med valet av skrivare &ppnar du mappen Skrivare i Windows och anger den har
skrivaren som standard. | Mac OS anger du den hér skrivaren som standard i Véljaren eller i
Print Center.

Ett odterkalleligt fel har uppstatt
Exempelvis kan héllaren till skrivhuvudet ha fastnat. Sténg av skrivaren och sl& sedan pé den igen.
Om skrivaren inte &terstélls ska du dra ut nétsladden frén skrivaren och ringa HP:s kundtjénst.

Se

Kontrollera systemkonfigurationen
Kontrollera att datorn uppfyller systemkraven f&r skrivaren. Se

Kontrollera portinstéliningarna
Portinstaliningen i systemkonfigurationen &r kanske inte ar ECP.

Anvisningar fér byte av portinstéllningar finns i den handbok som medfélide datorn och du kan &@ven
kontakta datortillverkaren fér att f& information om detta.

Kontrollera instéllningarna
Om typen &r instélld p& OH-film, om instéliningen Valj automatiskt vélier OH-film eller om du valt
laget Bésta s& kommer utskriften att ta léngre tid. Om du vill att de héar instéliningarna ska anvéndas
vantar du tills skrivaren har avslutat utskriften. Annars é@ndrar du instéllningarna i drivrutinen och
skriver ut pé& nytt.
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Det har avsnittet innehéller [&sningar p& vanliga utskriftsproblem.

Kontrollera att all tejp har avlégsnats frén skrivhuvudena
Nya skrivhuvuden levereras med skyddande plastfilm som técker bléckmunstyckena. Kontrollera
skrivhuvudena och ta bort eventuell plastfilm som sitter kvar.

Rengér éverflédig sjalvhafining frén kontaktytan pé baksidan av skrivhuvudena med en ren,
luddfri trasa.

Kontrollera nivén i bléckpatronerna
Om du skriver ut svart text och en tom sida skrivs ut kan den svarta bléckpatronen vara tom. Se

Kontrollera skrivarinstéllningarna
Om det &r problem med valet av skrivare ppnar du mappen Skrivare i Windows och anger den héar
skrivaren som standard. | Mac OS anger du den hér skrivaren som standard i Véljaren eller i
Print Center.

Kontrollera att materialet du anvénder ér tillrackligt brett
Materialets bredd méste stémma &verens med sidinstallningarna i utskriftsinstallningarna.

Kontrollera att marginalerna ér rdtt instéllda
Kontrollera att marginalinstallningarna fér dokumentet inte verskrider det utskrivbara omrédet.
Se

Kontrollera instéllningarna fér fargutskrift
Graskala kan ha valts i dialogrutan Utskriftsinstéllningar.
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Kontrollera instéllningen fér sidorientering
Det kan hénda att instéliningen fér sidorientering inte &@r den ratta f6r det dokument som du skriver ut.
Kontrollera att den materialstorlek och sidorientering som valts i programmet éverensstdmmer med
instéllningarna i dialogrutan Utskriftsinstéllningar. Se

Kontrollera pappersstorleken
Installningarna fér Pappersstorlek kanske inte éverensstémmer med storleken p& det material du
anvander. Valj ratt pappersstorlek frén skrivardrivrutinen.

En del av innehéllet kan saknas eller bli beskuret om dokumentstorleken @r stérre an materialet som
fyllts p& i facket.

Om dokumentets layout ryms p& ett materialformat som stéds av skrivaren fyller du p& med ratt
materialstorlek. Kontrollera ocksé att du véljer rétt sidorientering.

Du kan ocksé véljo Marginalemulering i skrivardrivrutinen och anpassa dokumentet till den valda
materialstorleken.

Kontrollera att marginalerna ér rétt installda
Om texten eller grafiken &r avskuren vid arkets kanter ska du kontrollera att marginalinstéllningarna fér
dokumentet inte dverskrider det utskrivbara omrédet fér skrivaren. Se

Kontrollera att materialet ér rétt patyllt
Kontrollera att pappersledarna fér bredd och léingd ligger an mot materialbuntens vénstra och nedre
kant. Se

Om ingen av ovanstdende |&sningar fungerar beror problemet antagligen pé& att programmet inte kan
tolka utskriftsinstéliningarna pd ratt sétt. Kontrollera om det finns négra kénda programvarukonflikter fér
versionen. Du kan &ven ldsa handboken fér programmet eller kontakta programvarutillverkaren fér att f&
hjalp att [8sa problemet.

Forsok forst med stegen nedan om du fér dalig utskriftskvalitet.

Kontrollera skrivhuvudena och bléckpatronerna
Byt ut tilltappta eller utslitna skrivhuvuden eller blackpatroner som &r tomma eller har 18g blacknivé
(Information finns i .) Forsék sedan skriva ut p& nytt.

Kontrollera papperskvaliteten
Papperet kan vara fér fuktigt eller tér grovt. Kontrollera att materialet du anvénder
uppfyller specifikationerna frén HP. (Se .) Forsek sedan skriva ut p& nytt.

Kontrollera valsarna inuti skrivaren
Valsarna inuti skrivaren kan vara smutsiga och orsaka linjer eller flckar pd utskriften. Stéing av
skrivaren, dra ut natsladden och rengér valsarna i skrivaren med alkohol pé en luddfri trasa. Férssk
sedan skriva ut pd& nytt. (En del skrivare kan ha en viss méngd aerosol pé insidorna efter 18ngvarig
anvéndning. Detta ska dock inte orsaka linjer eller fléickar pd utskriften.)
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Mer information om specifika problem finns i féljande avsnitt:

Kontrollera kabelanslutningen
En vanlig orsak till att intetségande tecken skrivs ut ér att kabelanslutningen mellan skrivaren och
datorn ér bristfallig. Kontrollera kabelanslutningen i b&da éndar och att kabeln sitter fast ordentligt.

Om du anvénder en USB-kabel och problemet kvarstér efter att du kontrollerat anslutningen ska du
stdnga av skrivaren och koppla bort kabeln frén skrivaren. Sl& p& skrivaren igen utan anslutningen.
Nar strémindikatorn lyser och inte blinkar &teransluter du kabeln.

Kontrollera dokumentfilen
Ibland intraffar det att dokumentfilen ar skadad. Om du kan skriva ut andra dokument fr&n samma
program kan du férséka skriva ut med en sékerhetskopia av dokumentet om det finns ndgon.

Avbryt utskriften
Nar ett avbrott har uppstétt i den aktuella utskriften kanske inte skrivaren kénner igen resten av

utskriften. Avbryt den aktuella utskriften och vanta tills skrivaren &tergér till laget Redo. Om skrivaren
inte &tergér till laget Redo avbryter du alla p&dgdende utskrifter och véntar igen. Nér skrivaren atergér
till laget Redo skickar du utskriften p& nytt. Om du ser en uppmaning pé& datorn om att férséka igen
klickar du p& Avbryt.

Kontrollera utskriftsléget

Nér du skriver ut dokument dér mycket bléick anvands méste det f& torka lite léangre tid innan det
hanteras. Detta &r speciellt viktigt fér OH-film. Valj léget Bésta i skrivardrivrutinen och 6ka torktiden
frén Avancerade funktioner i skrivardrivrutinen. Under Avancerade funktioner finns en kontroll f6r
Bléicknivé som kan anvéndas i kombination med torktiden fér aft minska blackméttnaden. Observera
att en minskning av blackméttnaden kan ge utskrifterna ett "uttvéttat" utseende.

Fargdokument med starka, blandade férger kan skrynkla sig eller smeta ut vid utskrift med l&iget Bésta.
Anvéand laget Normal, Snabb normal eller Utkast 6r att minska bléckméngden. Du kan ocksé
anvénda HP Premium Paper som &r avsett fér utskrift av fargstarka dokument.

Kontrollera materialtypen

Vissa typer av media absorberar inte blécket s& bra, vilket kan medféra att det tar langre tid for
blacket att torka och att det smetar. Se
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Kontrollera blackpatronerna
Ta bort och installera sedan om bléckpatronerna och se till att de sitter ordentligt pé plats.

Det kan vara slut pd bléck i blackpatronen. Byt ut den tomma bléckpatronen. Se

Kontrollera materialtypen
Vissa materialtyper &r inte avsedda att anvéndas i skrivaren. Se

Kontrollera utskriftsléget
Lagena Snabb normal och Utkast gor att utskriffen gér snabbare. Det har alternativet ér bra nér du
skriver ut utkast. Om du vill ha béttre kvalitet pé fargutskriften ska du vélja laget Normal eller Bésta i
skrivardrivrutinen.

Kontrollera utskriftsinstallningarna fér papperstyp
Nar du skriver ut p& OHilm eller andra specialmaterial véljer du motsvarande materialtyp i
dialogrutan Utskriftsinstéliningar.

Kontrollera blackpatronerna
Kontrollera den utskrivna sidan s& att alla linjer i texten eller bilden har skrivits ut korrekt. Om linjerna
ar avbrutna ar férmodligen en eller flera av bléckpatronerna slut eller defekta. Byt ut dessa
blackpatroner mot nya.

Kontrollera instéllningarna i skrivardrivrutinen
Kryssrutan Skriv ut i gréskala kan vara markerad. Frén programmet éppnar du dialogrutan
Skrivaregenskaper. Klicka pd fliken Féirg och kontrollera att alternativet Skriv ut i gréskala
ar avmarkerat.

Kontrollera instéllningarna i skrivardrivrutinen
Kryssrutan Skriv ut i graskala kan vara markerad. Frén programmet éppnar du dialogrutan
Skrivaregenskaper. Klicka pd fliken Férg och kontrollera att alternativet Skriv ut i gréskala &r
avmarkerat.

Kontrollera blackpatronerna
Om helt fel farger skrivs ut kan det bero pd att en eller flera farger har tagit slut i skrivaren.
Kontrollera status fér bléckpatronerna i verktygsl@dan eller p& kontrollpanelen och byt sedan ut de
blackpatroner som &r tomma eller innehéller fér lite black. Se

Kontrollera skrivhuvudena
Om utskriftskvaliteten férsémras markbart bér du rengéra skrivhuvudena. Rengér skrivhuvudena
genom att dppna verktygsl&dan, klicka pé& fliken Skrivarunderhéll och klicka sedan p&
Rengér skrivhuvudena. P& Macintosh-datorer anvénds kontrollpanelen. Se
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Kontrollera utskriftsinstéllningarna
Vissa installningar fér materialtyp (till exempel OH-film och Fotopapper) och utskriftskvalitet (till
exempel Bésta) kréver mer black én andra. Valj en annan utskriftsinstallning i dialogrutan
Utskriftsinstéllningar. Kontrollera ocks& att du valt rétt materialtyp i dialogrutan Utskriftsinstéllningar.

Kontrollera blackpatronerna .
Kontrollera att inte blackpatronerna har éndrats. Aterfyllningsprocesser och anvéndning av ej
kompatibelt bléck kan skada det invecklade utskriftssystemet och resultera i férsémrad utskriftskvalitet
och skador pé skrivaren. HP ansvarar inte fér garanti eller support av &terfyllda bléckpatroner.
Information om bestélining av férbrukningsartiklar frén HP finns i

Kontrollera skrivhuvudena
Skrivhuvudena i skrivaren riktas in automatiskt nér ett skrivhuvud byts ut. Du kan emellertid f& en
forbattrad utskriftskvalitet genom att sjélv rikta in skrivhuvudena. Se

Kontrollera grafikens placering

Anvénd programvarans funktioner t6r zoomning eller férhandsgranskning och kontrollera om det
saknas grafik p& sidan.

Kontrollera skrivhuvudena
Skrivhuvudena eller kontakidynorna pé skrivhuvudena behéver kanske rengéras. Se
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Det hér avsnittet innehdller [sningar p& vanliga problem vid pappersmatning.

Information om hur du tar bort papper som fastnat finns i

Med facket borttaget stéinger du av skrivaren och slér sedan p& den igen. Sétt tillbaka facket.

Se till att facket &r anpassat till skrivarens 8ppning.

Kontrollera att du anvéinder material som fungerar i skrivaren och facket som anvénds. (Information
finns i och )

Kontrollera att pappersledarna &r anpassade till markeringen i facket fér den papperstorlek du fyllt pd.
Kontrollera ocksé att pappersledarna ligger an mot bunten, dock inte fér néra.

Kontrollera att materialet inte @r vikt. Sléta ut papperet genom att bdja det i motsatt rikining.

Kontrollera att facket har tryckts in helt i skrivaren.

Om pappersstédet p& utmatningsfacket inte &@r utdraget kommer de utmatade sidorna att falla av
skrivaren. Kontrollera att pappersstédet p& utmatningsfacket &r utdraget.

Ta bort en del av materialet frén utmatningsfacket. Utmatningsfacket rymmer hégst 100 ark i taget.

Kontrollera att materialet som fyllts p& i fack 1 har rikiats in efter den hégra och den framre
pappersledaren.

Kontrollera att pappersbunten har riktats in efter den hégra och den frémre pappersledaren.
Kontrollera att inte facket har fyllts p& med fér mycket papper.

Undvik att flékta bunten nar du fyller p& papper. Om du flaktar papperet kan statisk elektricitet bildas
och 8ka problemet med att flera papper plockas upp samtidigt.

Var férsiktig nar du sétter tillbaka ett fack i skrivaren. Om du tvingar in ett fack med en full
pappersbunt kan det géra att papper glider upp inuti skrivaren, vilket kan orsaka att papper fastnar
eller att flera papper plockas upp samtidigt.
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Om du hade problem med att installera skrivaren ska du kontrollera féljande punkter.

Kontrollera att nétsladden ér ordentligt ansluten till skrivaren. Kontrollera att nétsladden &r ordentligt
ansluten mellan nétenheten och ett fungerande uttag.

Kontrollera att all férpackningstejp har avlégsnats frén skrivaren b&de pd utsidan och insidan.

Se till att den bakre tkomstpanelen eller enheten f6r automatisk dubbelsidig utskrift har installerats.
Skrivaren fungerar inte korrekt om inte den bakre tkomstpanelen eller enheten fér automatisk
dubbelsidig utskrift &r installerad.

Kontrollera att alla skrivhuvuden och bléckpatroner har installerats.

Kontrollera att skrivhuvudena och blackpatronerna har installerats korrekt. Skrivaren fungerar inte om
dessa inte har installerats.

* Kontrollera att all skyddstejp har avlagsnats frén skrivhuvudena.
* Kontrollera att alla skrivhuvuden sitter p& ratt fargkodad plats.
* Kontrollera att alla blackpatroner sitter pé ratt fargkodad plats.

* Kontrollera att alla skrivhuvuden och blackpatroner installerats ordentligt p& respektive plats.
Tryck ned alla skrivhuvuden s& att de sitter ordentligt p& plats.

Kontrollera att skrivhuvudspérren &r ordentligt stéingd.
Kontrollera att papper har fyllts p& i skrivaren.

Kontrollera att inga lampor lyser eller blinkar férutom strémindikatorn, som ska lysa. Om andra lampor
lyser finns information om hur du tolkar lampménstret i

Kontrollera att en skrivarkonfigurationssida kan skrivas ut. Tryck p& och héll ned & (strémbrytaren).
Medan & (strdmbrytaren) hélls ned trycker du en géng p& 3¢ (knappen Avbryt). Slapp @
(strdmbrytaren). Skrivarkonfigurationssidan ska nu skrivas ut.

Kontrollera att alla skrivarkablar som anvénds fungerar och ér i gott skick, och att de ér ordentligt
anslutna mellan rétt anslutning pé& skrivaren och datorn eller natverket.

Kontrollera att datorn anvénder ndgot av féljande operativsystem: Windows 98, Windows 2000,
Windows Me och Windows XP. Om du har en Macintosh krévs Mac OS 9,2 eller senare.

Kontrollera att datorn uppfyller de lagsta systemkrav som anges nedan.

* Llagst
Windows 98: Pentium® 90 MHz, 16 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme p& harddisken
Windows NT 4.0*: Pentium 100 MHz, 32 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme p& harddisken
Windows Me: Pentium 150 MHz, 32 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme p& harddisken
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme pd& h&rddisken
Windows XP, 32-bitars: Pentium 233 MHz, 64 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme pé& harddisken
Mac OS X (10.1 eller senare): 32 MB RAM
Om du vill visa CHMilen (Windows) méste du anvénda Internet Explorer 4.0 eller senare.
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* Rekommenderat
Windows 98, Windows Me: Pentium 266 MHz, 32 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme p&
harddisken
Windows NT 4.0*: Pentium 266 MHz, 64 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme p& hé&rddisken
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme p& hé&rddisken
Windows XP, 32-bitars: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme pé& hérddisken
Mac OS X (10.1 eller senare): 100 MB RAM

Om du vill visa CHMilen (Windows) méste du anvénda Internet Explorer 4.0 eller senare.

*Windows NT 4.0 kan bara anvandas om en HP Jetdirect-skrivarserver ar ansluten till skrivaren.
Bestallningsinformation finns i

Innan du installerar programvara p& en Windows-dator ska alla program i Aktivitetshanteraren
stéingas.

Om datorn inte kénner igen den sékvag som du anger fér cd-skivan kontrollerar du att du har angett
ratt enhetsbokstav p& datorn.

Om datorn inte kénner igen cd-skivan i cd-enheten ska du kontrollera att den inte &ar defekt.
Skrivardrivrutinen kan hamtas frén
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5 Lamporna pd skrivaren

Lamporna pé skrivaren (LED) anger skrivarens status och anvénds vid felsékning av utskriftsproblem. Det
har avsnittet innehéller en lista dver kombinationer av statuslampor, vad som anges och hur problemet
kan &tgardas.
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Strombrytare
Skrivhuvud, lampa
Bléckpatron, lampa
Strémindikator
Fargindikator, lampor
Avbryt, knapp
Fortsditt, knapp

© N o Uk WD

Fortsdtt, lampa

Lampménster Beskrivning av lampor Férklaring och rekommenderad atgérd

Inga lampor lyser. Skrivaren &r avstéingd.
© Tryck p& ¢ (strémbrytaren).

Strémindikatorn lyser. Skrivaren &r redo.

* Ingen &tgard krévs.

Strémindikatorn blinkar. Skrivaren slés pd eller sténgs av,
skrivaren bearbetar en utskrift eller en
utskrift har avbrutits.

* Ingen &tgard krévs.
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Lampménster

Beskrivning av lampor

Férklaring och rekommenderad atgérd

Strémindikatorn lyser och
lampan Fortsatt blinkar.

Slut pé& papper i skrivaren.

Fyll p& papper och tryck sedan p&
(knappen Fortsétt).
Skrivaren é&r i laget Manuell dubbelsidig
utskrift. Den véntar pd att blacket ska torka
s& att sidorna kan véndas och fyllas
pa igen.
Lagg tillbaka bunten i skrivaren och
tryck p& [ (knappen Fortsatt).
Skrivaren vantar pd att blécket ska torka.

Vénta tills blacket har torkat. Lampan
Fortsatt kommer att sluta blinka.
En banderoll har skrivits ut och maste tas
bort fran skrivaren.

Tryck p& [ (knappen Fortsatt) for att ta
bort banderollen frén skrivaren.
Den bakre panelen eller enheten for
automatisk dubbelsidig utskrift har infe satts
in ordentligt. Skrivaren fungerar inte om
enheten inte &r installerad.

Installera den bakre &tkomstpanelen
eller enheten fér automatisk dubbelsidig
utskrift och tryck sedan p& [ (knappen
Fortsatt).

Strémindikatorn och lampan
Fortsétt blinkar.

Utskriftsmaterial har fastnat i skrivaren.

Tryck p& (g (knappen Fortsatt) for aft f&
ut materialet som fastnat.

Ta bort allt material frén
utmatningsfacket. Oppna den évre
luckan och leta upp var papperet har
fastnat. Néar du tagit bort papperet
trycker du p& [ (knappen Fortsatt) s&
fortsatter utskritten.

Stromindikatorn blinkar och
lampan Fortsétt lyser.

En eller flera luckor pd skrivaren &r 6ppna.
Stéing de luckor som &r &ppna.

Kontrollera att enheten fér automatisk
dubbelsidig utskrift ar ratt installerad.

Ett skrivarfel har uppstétt.
Stéing av skrivaren och sl& p& den igen.

Strémindikatorn blinkar och
skrivhuvudlampan och lampan
Fortsétt lyser.

Skrivhuvudspérren sitter inte fast.

Oppna luckan till skrivartillbehéren och
st fast skrivhuvudspérren.

Skrivhuvudlampan, en
fargindikatorlampa och
lampan Fortsétt lyser.

Ett eller flera skrivhuvuden behéver
tgéardas.
Installera om skrivhuvudena och férsek
skriva ut.

Rengér skrivhuvudkontakterna.
Se

Om felet kvarstdr ska du byta ut det
eller de skrivhuvud som anges.

60

Lamporna pé skrivaren



Lampménster

Beskrivning av lampor

Férklaring och rekommenderad atgérd

Bléckpatronslampan, en
fargindikatorlampa och
lampan Fortsait lyser.

En eller flera blackpatroner

behéver atgardas.
Installera om blackpatronerna och
forsok skriva ut.
Om problemet kvarstér ska du byta ut
den eller de bléckpatroner som anges.

Blackpatronslampan blinkar,
en eller flera
fargindikatorlampor lyser och
lampan Fortsétt lyser.

En bléckpatron har lite bléck kvar och
méste snart bytas ut.

Tryck p& [@ (knappen Fortsatt) s&
fortsatter utskriften.

Blackpatronslampan, en eller
flera fargindikatorlampor och
lampan Fortsétt lyser.

En blackpatron har slut p& black och méste
bytas ut innan du kan fortsatta utskriften.

Byt ut den blackpatron som anges.

Blackpatronslampan lyser och
en fargindikatorlampa och
lampan Fortsatt blinkar.

En bléckpatron av annat marke an HP &r
installerad.

Skador pé skrivaren som
orsakats av éndringar eller pafylining av
blackpatroner frén HP, eller anvéndning av
bléckpatroner som inte &r frén HP, tacks
inte av garantin.

Om du antog att den har blackpatronen
var frén HP lamnar du tillbaka den dar
du képte den. Kép och installera en
blackpatron fr&n HP .

Om du véljer att anvéinda en
blackpatron som inte &r frén HP, héller
duin ¢ (strémbrytaren) och trycker
ned [J (knappen Fortsatt) tre génger.
Slapp ¢y (strdmbrytaren). Alla lampor
utom strémindikatorn slocknar.
Eventuella skador som uppkommer pé
skrivaren genom anvéndning av den
hér bléckpatronen técks inte av
garantin.

Skrivhuvudlampan och en
fargindikatorlampa lyser.

Ett felaktigt skrivhuvud har upptéckts av
skrivaren.

Byt ut det skrivhuvud som anges.

Blaickpatronslampan och en
fargindikatorlampa lyser.

En felaktig blackpatron har upptackts av
skrivaren.

Byt ut den bléckpatron som anges.
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Lampméonster

Beskrivning av lampor Férklaring och rekommenderad atgérd

Skrivhuvudlampan och en En felaktig blackpatron och ett felaktigt

fargindikatorlampa blinkar  skrivhuvud har upptackis av skrivaren.
alternerande med en Byt ut de felaktiga skrivhuvudena och
blackpatronslampa och en blackpatronerna.

fargindikatorlampa.
Lampan Fortsétt lyser.

Strémindikatorn, Flera fel har uppstéit pd skrivaren.
skrivhuvudlampan, Stéing av skrivaren och sl& pé den igen.
blackpatronslampan och

lampan Fortsat blinkar Om ett fel fortfarande visas pd skrivaren

ska du stéinga av skrivaren och dra ut
nétsladden. Vanta en minut och sl
sedan pé& skrivaren igen. Om felet inte
l&ingre visas pé& skrivaren skickar du
utskriften igen.

Om de hér &tgérderna inte hjalper
finns information i
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Du kan bestélla férbrukningsartiklar och tillbehsr frédn HP via HP:s webbplats. G& till HPshopping.com
mer information finns p& ( ). Du kan &ven bestalla skrivartillbehér med hjalp
av verktygsladan.

Detta kravs for att du ska kunna anvanda den har funktionen.

Verktygsl&dan mésta vara installerad p& din dator (fungerar endast med Windows).
Skrivaren méste vara ansluten till datorn med en USB-kabel.

Du méste ha tillgéng till Internet.

Dubbelklicka pé& ikonen fér Verktygslédan i Aktivitetstaltet (i nérheten av klockan).

P& fliken Skrivarstatus klickar du p& Bestéll férbrukningsmaterial. Webblésaren startar och 8ppnar en
webbplats dar du kan képa térbrukningsmaterial till skrivaren.

Fslj anvisningarna p& webbplatsen fér att vélja och bestélla férbrukningsmaterial.

Bestdlla skrivartillbehor fran verktygslddan 63
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Féljande tillbehér kan bestéllas till HP Business Inkjet 1000-serien.

Enhet fér dubbelsidig utskrift CBOO5A

HP USB A-B (2 m) C6518A

Uppdaterad information finns pé . HP Jetdirect-servrar kan fungera med andra
operativsystem, t.ex. Windows NT 4.0. Mer information finns i dokumentationen som medféljer
skrivarservern.

HP Jetdirect 380x 802.11b tr&d|6s skrivarserver J6061A

HP Jetdirect ew2400 802.11g tr&dlss skrivarserver J7951A

HP Jetdirect en3700 Fast Ethernet, skrivarserver 17942A

HP Jetdirect 175y extern skrivarserver/Internet-anslutning J6035C
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Allt férbrukningsmaterial nedan kan anvéndas med alla HP Business Inkjet-skrivare i 1000-serien.

HP nr 10, svart C4844A
HP nr 13, svart C4814A
HP nr 11, cyanfargat C4836A
HP nr 13, cyanférgat C4815A
HP nr 11, magentaféargat C4837A
HP nr 13, magentaféargat C4816A
HP nr 11, gult C4838A
HP nr 13, gult C4817A
HP nr 11, svart C4810A
HP nr 11, cyanférgat C4811A
HP nr 11, magentafargat C4812A
HP nr 11, gult C4813A
500 ark Letter (8,5 x 11 tum) HPB1124
250 ark Tabloid (11 x 17 tum) HPB1724
500 ark A4 (210 x 297 mm) C1825A
20 ark, glattat Letter (8,5 x 11 tum) C6831A
50 ark, glattat Letter (8,5 x 11 tum) Q1785A
20 ark, glattat 4 x 6 tum Q1977A
20 ark, matt Letter (8,5 x 11 tum) C6950A
20 ark, glattat A4 (210 x 297 mm) C6832A
20 ark, matt A4 (210 x 297 mm) C6951A

Hitta férbrukningsmaterialens artikelnummer
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50 ark, glattat Letter (8,5 x 11 tum) C6979A
15 ark, glattat A4 (210 x 297 mm) Q2519A
20 ark, tvasidigt glattat Letter (8,5 x 11 tum) C1846A
20 ark, tvésidigt glattat A4 (210 x 297 mm) C1847A
20 ark, enkelsidigt glattat A4 (210 x 297 mm) C6765A
20 ark, glattat Letter (8,5 x 11 tum) C7013A
20 ark, glattat A4 (210 x 297 mm) C7014A
25 ark, tvasidigt halvgléttat A4 (Europa) (210 x 297 mm) C6984A
100 ark, tvésidigt matt Letter (8,5 x 11 tum) C7007A
25 ark, tvasidigt matt Letter (8,5 x 11 tum) C6983A
25 ark, tvasidigt halvglattat A4 (Asien/Stillahavsomrédet) C7006A
(210 x 297 mm)
50 ark, tvésidigt glattat Letter (8,5 x 11 tum) C6817A
50 ark, matt Letter (8,5 x 11 tum) C6955A
100 ark, dubbelvikt, tvasidigt glattat  Letter (8,5 x 11 tum) C7020A
50 ark, tvsidigt glattat A4 (210 x 297 mm) C6818A
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200 ark Letter (8,5 x 11 tum) 51634Y
200 ark, bestruket matt A4 (210 x 297 mm) 516347
100 ark, bestruket tungt A4 (210 x 297 mm) C1853A
20 ark Letter (8,5 x 11 tum) C3828A
50 ark Letter (8,5 x 11 tum) C3834A
20 ark A4 (210 x 297 mm) C3832A
50 ark A4 (210 x 297 mm) C3835A
20 ark Letter (8,5 x 11 tum) C7030A
50 ark Letter (8,5 x 11 tum) C7028A
100 ark Letter (8,5 x 11 tum) C1820A
100 ark A4 (210 x 297 mm) C1821A
20 ark, 20 kuvert, filtstruktur, Letter (8,5 x 11 tum) C6828A
elfenbensvita/vikta

20 ark, 20 kuvert, struktur, vita/vikta  Letter (8,5 x 11 tum) C7019A
20 ark, 20 kuvert, filtstruktur, A4 (210 x 297 mm) C6829A
kramfargade/vikta

10 ark, 10 kuvert, vikta Letter (8,5 x 11 tum) C6044A
10 ark, 10 kuvert, vikta A4 (210 x 297 mm) C6045A

Hitta férbrukningsmaterialens artikelnummer
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20 ark, 20 kuvert, vita/fyrvikta Letter (8,5 x 11 tum) C1812A
20 ark, 20 kuvert, vita/fyrvikta A4 (210 x 297 mm) C6042A
20 ark, 20 kuvert, vita/fyrvikta A4 (210 x 297 mm) C7018A
10 ark (12 marken per ark) Letter (8,5 x 11 tum) C6049A
10 ark (12 marken per ark) A4 (210 x 297 mm) C6050A
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| detta avsnitt féresl@s 16sningar p& vanliga problem. Om skrivaren inte fungerar tillfredsstéllande, och
dessa férslag inte léser det aktuella problemet, kan du anvénda n&gon av féljande supporttjanster fér att

f& hidlp.

Verktygslédan &r endast tillgéinglig fér Windows-anvéndare. Du méste ha installerat skrivardrivrutinen
med AUTORUN.EXE. N&r du har installerat skrivaren kan du 6ppna verktygsld@dan genom att klicka pé
Start, peka p& Program, peka p& HP Business Inkjet 1000-serien och klicka p& HP Business Inkjet 1000-
serien — Verktygslada.

Fliken Felsékning i verktygslédan ger enkla stegvisa 16sningar pd vanliga utskriftsproblem. De flesta
utskriftsproblemen kan |8sas med hjélp av de stegvisa I&sningarna.

HP Instant Support (endast tillgangligt for Windows-anvéndare) &r ett webbaserat verktyg som
tillhandahéller produkispecifika tjanster, felsékningstips och information om skrivarens bléck- och
materialanvandning. Oppna hp instant support genom att klicka p& Hp Instant Support pa fliken
Information i verktygsl&dan.

Hp Instant Support-webbsidor skapas dynamiskt. Lagg inte till den har webbplatsen som ett
bokmérke. Oppna den alltid frén verktygsladan.

G4 till webbplatsen HP Business Inkjet p& hp.com fér information om den senaste skrivarprogramvaran,
produkter, operativsystem och support.
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Du kan f& hjalp av HP:s kundtjénst under garantiperioden.

Du bér ha féljande till hands innan du kontaktar HP:s kundtjénst:

Skriv ut skrivarkonfigurationssidan. Information om hur du skriver ut sidan finns i
. Om det inte gér att skriva ut pd skrivaren ska du ha féljande information till hands:

a. modellnummer och serienummer. (Se skrivarens baksida.)
b. skrivarmodell.
Kontrollera vilket operativsystem du anvéander, t.ex. Windows 98 SE.

Om skrivaren &r ansluten till ett natverk, kontrollera vilket operativsystem som anvénds, t.ex.

Windows XP.
Kontrollera hur skrivaren &r ansluten till systemet, t.ex. USB- eller natverksanslutning.

Ta reda pd skrivardrivrutin och versionsnummer pé skrivarprogramvaran, t.ex.

HP Business Inkjet 1000-serien version: 2.325.0.0. (Du hittar versionsnumret fér skrivardrivrutinen
genom att 8ppna dialogrutan fér skrivarinstéliningar eller egenskaper. Klicka sedan p& HP-logotypen
i dialogrutan.)

Om du har problem med aft skriva ut frén ett visst program ska du anteckna det programmets
versionsnummer.
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P& ménga platser erbjuder HP avgiftsfri telefonsupport under garantiperioden. Vissa av telefonnumren
nedan &r dock kanske inte avgiftsfria.

Den mest aktuella listan med telefonnummer till supporten finns p&

Land/region Telefonnummer
Albanien *

Algeriet 21317 63 80
Anguilla 1-800-711-2884

Antigua och Barbuda

1-800-711-2884

Argentina 0-800- 555-5000
Capital Federal (Buenos Aires):
54-11-4708-1600
Aruba 800-8000 / 800-711-2884
Australien (03) 8877 8000
Bahamas 1-800-711-2884
Bahrain 800 171
Barbados 1-800-711-2884
Belgien 078 600 600
Belize 811 /800-711-2884
Bermuda 1-800-711-2884
Bolivia 0-800-100-293

Bosnien-Hercegovina

*

Brasilien

0-800-709-7751
Sao Paulo: 55-11-4004-7751

Brittiska Jungfrusarma

1-800-711-2884

Brittiska Jungfruéarna

1-800-711-2884

Bulgarien *

Caymanéarna 1-800-711-2884

Chile 800-360-999
Santiago: 562-361-1160

Colombia 01-8000-51-4746-8368
(01-8000-51- HP INVENT)
Bogota: 571-606-9191

Costa Rica 0800-011-1046

Cypern 800 9 2649

Danmark 70 11 77 00

Dominica 1-800-711-2884

Dominikanska Republiken

1-800-711-2884

Ecuador 1-999-119 / 800-711-2884 (Andinatel)
1-800-225-528 / 800-711-2884 (Pacifitel)
Egypten 202 532 5222

HP:s support via telefon
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Land/region Telefonnummer
El Salvador 800-6160
Estland 6813 823
Filippinerna (2) 867 3551
Finland 0203 53232
Férenade Arabemiraten (UAE) 800 4520

04 366 2020

Frankrike

0826 10 4949

Franska Guyana

0-800-990-011 / 800-711-2884

Gibraltar 0870 842 2339

Grekland 801 11225547

Grenada 1-800-711-2884

Guadeloupe 0-800-990-011 / 800-711-2884
Guatemala 1-800-711-2884

Guyana 159 / 800-711-2884

Haiti 183 / 800-711-2884

Honduras 800-0-123 / 800-711-2884

Hongkong S.A.R.

85 (2) 2802 4098

Indien +91-80-8526900 eller 1 600 447-737
Support p& hindi och engelska

Indonesien +62 (21) 350 3408

Irland 1890 946 500

Island 507 10 00

Israel 9 830 4848

ltalien 02 3859 1212

Jamaica 1-800-711-2884

Japan 0120-014-121 (avgiftsfri, Japan, endast
inrikes)
+81-3-5374-3089

Jordanien +971 4 366 2020

Kanada 1 800 HP INVENT (1 800-474-6836)

Kazakstan *

Kina 021-38814518

Kroatien *

Kuwait +971 4 366 2020

Lettland 7 030 721 /avgiftsfri: 800 80 12

Libanon +971 4 366 2020

Liechtenstein

0848 802 020

Litauen 5 210 3333/avgiftsfri: 800 10000
Luxemburg 27 303 303

Makedonien *

Malaysia +1800 805 405
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Land/region Telefonnummer

Malta *

Marocko 22 40 47 47

Martinique 0-800-990-011 / 877219-8671

Mexico 01-800-474-68368 (800 HP INVENT )
Ciudad de Mexico (DF):
55-5258-9922 Servicios
55-5091-7000 Pre-Ventas

Moldavien *

Nederlénderna 0900 117 0000

Nederlandska Antillerna

001-800-872-2881 / 800-711-2884

Nicaragua 1-800-0164 / 800-711-2884
Nigeria *
Norge 800 62 800
Nya Zeeland +64 (9) 356 6640
Oman +971 4 366 2020
Osterrike 08 1000 1000
Panama 1-800-711-2884
Paraguay (009) 800-541-0006
Peru 0-800-10111
Lima: 511-4112043
Polen (22) 5666 000
Portugal 213 164 164
Puerto Rico 1-877 232 0589
787-474-8570
Qatar +971 4 366 2020

Republiken Sydafrika (RSA)

086 000 1030

Rumanien

21 315 4442

Ryssland

Moskva: 095 797 3520
S:t Petersburg: 812 346 7997

S:t Kitts och Nevis

1-800-711-2884

S:t Vincent och Grenadinerna

1-800-711-2884

Saint-Martin

1-800-711-2884

San Marino

02 3859 1212

Saudiarabien

800 897 1444

Schweiz

0848 80 20 20

Serbien och Montenegro

+359 (2) 960-1963

Singapore 6272 5300
Slovakien 2 5752 5752
Slovenien *

Spanien 902 010 333

Storbritannien

0870 842 2339

Surinam

156 / 800-711-2884

HP:s support via telefon
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Land/region Telefonnummer
Sverige 077 130 3000
Sydkorea (Republiken Korea) 1588 3003
Syrien +971 4 366 2020
Taiwan 886-2-8722-8000
886-800-010-055
Thailand (2) 353 9000
Tieckiska Republiken 2 61 307 310
Trinidad och Tobago 1-800-711-2884
Tunisien 71891222
Turkiet 212 44471 71

Turks- och Caicoséarna

01-800-711-2884

Tyskland

01805 258 143

HP bietet wéhrend der Gewdhrleistungsfrist vielerorts
gebihrenfreien telefonischen Support an. Die nachfolgend
aufgelisteten Rufnummern sind jedoch unter Umstéinden
nicht gebihrenfrei.

Zur weiteren Klarung oder um zusétzliche Information zu
erhalten, kénnen Sie Kontakt mit der Online-
Kundenbetreuung von HP

(

) aufnehmen.

Ukraina Kiev: 44 4903520
Ungern 13821111
Uruguay 0004-054-177
USA 1-800 HP INVENT

Véstafrika (engelsktalande lénder/regioner) *

+351 213 17 63 80

Vastafrika (franskialande lénder/regioner)

Vatikanstaten 02 3859 1212

Venezuela 0-800-474-6836 ( 0-800 HP INVENT)
Caracas: 58-212-278-8666

Vietnam (8) 823 4530

Yemen +971 4 366 2020

* Fér supportinformation, kontakta din HP-leverantér.
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HP-produkt Den begriinsade garantins varaktighet

Programvara 1 é&r
Tillbehsr 18r
Blackpatroner 6 ménader*
Skrivhuvuden 1 a&r*
Kringutrustning till skrivaren (se féljande information) 18r

*Mer information om garanti hittar du pé

Hewlett-Packard garanterar slutanvéindaren att ovan angivna HP-produkter kommer att vara felfria
avseende material och utférande under ovan angivna tidsperiod, vilken bérjar den dag kunden
inkdpte produkten.

Avseende programprodukter géller HP:s begransade garanti endast oférméga att exekvera
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att anvéndningen av né&gra produkter kommer att
kunna ske utan avbrott eller fel.

HP:s begrénsade garanti tacker enbart sédana fel som uppstétt som en f8ljd av normal anvéndning av
produkten och den técker inga andra problem, inklusive sédana som kan uppsté p& grund av:

a. Felaktigt underhéll eller modifiering,

b. Programvara, material, delar eller tillbehér som inte tillhandahéllits av eller stéds av HP,
¢. Anvandning i miljser som ligger utanfér specifikationerna fér produkten,

d. Otilléten modifiering eller felaktig anvéndning.

Vad avser skrivare frén HP p&verkar inte anvéndning av bléckpatroner som ej tillverkats av HP eller
anvéndning av &terfyllda blackpatroner kundens garanti eller eventuella supportkontrakt med HP.
Om daremot skrivaren skulle upphéra att fungera eller skadas och detta beror p& anvéndning av en
blackpatron som ej tillverkats av HP eller anvéndning av en éterfylld patron kommer HP att debitera
normal kostnad fér arbetstid och material fér den del av skrivarreparationen som kan héanféras till
denna skada.

Om HP under tillamplig garantiperiod mottar meddelande om en defekt i en produkt som técks av
HP:s garanti kommer HP att efter eget gottfinnande antingen reparera eller byta ut den felaktiga
produkten.

Om HP ej kan reparera respektive ersatta en defekt produkt, som técks av HP:s garanti, skall HP, inom
rimlig tid efter meddelande om defekten, &terbetala inképspriset f&r produkten.

HP har ej skyldighet att reparera, byta ut eller &terbetala képesumman férréin kunden har returnerat

den defekta produkten till HP.

En utbytesprodukt kan antingen vara ny eller i skick som ny, under férutsétining att dess funktionalitet
minst motsvarar funktionaliteten hos den produkt som ersétts.

HP:s produkter kan innehélla omfabricerade delar, komponenter eller material som prestandaméssigt
fungerar som nya.

HP:s begréinsade garantideklaration géller i alla lénder/regioner dér den téckta produkten
distribueras av HP. Kontrakt fér ytterligare garantiservice, t.ex. service p& det egna féretaget, kan
inférskaffas frén ett auktoriserat HP-servicekontor i lénder/regioner dér produkten distribueras av HP
eller frén en auktoriserad HP-importér.
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| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING MEDGER UTFARDAR VARKEN HP ELLER DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER NAGON SOM HELST GARANTI ELLER VILLKOR, VARE SIG DESSA AR
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, AVSEENDE FORSALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

| den utstréickning lokal lagstifining medger &r de gottgérelser som anges i denna garantideklaration
kundens enda och exklusiva gottgérelser.

| DEN OMFATTNING SOM MEDGES ENLIGT LOKALA LAGAR, FORUTOM DE /&LIOGGANDEN SOM
ANGES | DETTA GARANTIAVTAL, SKALL HP UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGT
FOR NAGRA DIREKTA, INDIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA ELLER EFTERFOLJANDE SKADOR, VARE
SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANDRA JURIDISKA TEORIER OCH
OBEROENDE OM HP UNDERRATTATS AV MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR UPPSTAR.

Denna begransade garantideklaration ger kunden specifika, lagliga réttigheter. Kunden kan @ven ha
andra réattigheter som kan variera fré&n stat till stat i USA, frén provins till provins i Kanada eller frén
land/region till land/region i &vriga varlden.

Om villkoren i denna garanti strider mot lokala lagar skall garantin anses vara modifierad sé& att den
dverensstammer med s&dan lokal lag. Under s&dan lokal lag kan det hénda att vissa undantag och
begransningar i denna garantideklaration ej géller kunden. | vissa amerikanska stater samt i andra
l&éinder utanfér USA (inklusive provinser i Kanada) kan man t.ex.:

a. Férhindra att férbehdllen och begrénsningarna i denna garantideklaration begransar kundens
lagstadgade rattigheter (t.ex. Storbritannien);

b. P& annat satt begransa tillverkarens méjlighet att genomdriva s&dana undantag och
begransningar eller

c. Utfarda eller bevilja kunden ytterligare garantirattigheter, ange underférstédda garantiers
varaktighet, som tillverkaren inte kan utférda férbehéll emot, eller inte tilléta begransningar fér hur
lange en underférstédd garanti skall gélla.

FOLJANDE GALLER FOR KUNDTRANSAKTIONER | AUSTRALIEN OCH NYA ZEELAND: VILLKOREN |
DENNA GARANTIDEKLARATION, FORUTOM | DEN UTSTRACKNING LAGEN SA TILLATER,
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR INTE ELLER MODIFIERAR INTE, OCH GALLER FORUTOM, DE
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM AR TILLAMPLIGA FOR FORSALININGEN AV
HP-PRODUKTERNA TILL SADANA KUNDER.
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Utskriftsmetod

Behovsstyrd termisk bléckstraleutskrift

Utskriftshastighet
(Letter/A4)

Utkast Snabb normal  Normal Basta
Svart 23 sidor/min 6 sidor/min 6 sidor/min 3 sidor/min
Farg 18 sidor/min 5 sidor/min 5 sidor/min 3 sidor/min

Helsida i farg* 33 sekunder 38 sekunder 64 sekunder 104 sekunder

*Normalt papper

Upplssning i svart
och farg

Svart upp till 1,200 dpi med pigmenterat svart bléck

HP PhotoREt Il férbattrad farglagerteknik eller upp till 4,800 x 1,200
dpi optimerat p& HP premium, fotopapper

Skrivarsprék

HP Business Inkjet 1000: Férbattrat HP PCL 3

Programkompatibilitet

Microsoft Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0*, Windows 2000, Windows XP
Mac OS X (10.1 eller senare)

*Windows NT 4.0 kan bara anvéndas om en HP Jetdirect-skrivarserver ér ansluten till skrivaren.
Bestallningsinformation finns i

Teckensnitt

Amerikanska teckensnitt: CG Times, CG Times ltalic, Universe, Universe ltalic, Courier, Courier ltalic,
Letter Gothic och Letter Gothic ltalic.

Materialstorlek

Amerikanska standardformat: letter, legal, executive, statement och indexkort
Internationella standardformat: A6, A5 och A4

Amerikanska specialformat: 3 x 5 tum till 8,5 x14 tum

Specialformat: 76,2 x 127 mm till 216 x 356 mm

Materialtyp

Papper (vanligt, bléckstréle, foto och banderoll), kuvert, OH-film, etiketter, transfertryck och
gratulationskort.

Materialhantering

Fack 1, utmatningsfack

Rekommenderade
materialvikter

Papper: 7,26 till 12,70 kg Bond med fack 1 eller fack 2
Kuvert: 9 till 10,89 kg Bond
Kort: 49,9 kg indexkort

Material som stéds
(maximalt antal sidor
som stdds)

Fack 1 (bunt upp fill 15 mm): 150 ark vanligt papper, 22 kuvert, 30 ark OH-film.

|/O-granssnitt

USB och LIO (en IEEE 1284-kompatibel parallellanslutning eller nétanslutningsmodell)

Skrivarminne

8 MB inbyggt RAM

Métt 495 mm (bredd), 215 mm (hsjd), 411 mm (djup)
Vikt 6,5 kg

Kapacitet Upp till 6,250 sidor i mé&naden

Natenhet Universell n&tadapter

Strémférsérining

Inspéinning: 100 till 240 VAC
(x 10 procent), 50 till 60 Hz

Utspdnning: 31~32 VDC, 2,200 mA

Hagsta tillétna
strémférbrukning

70 till 75 watt




Operativmiljé Temperatur under drift: 10 till 35 grader C
Férvaringstemperatur: -40 till 70 grader C
Relativ fuktighet: 20 till 80 % relativ fuktighet, icke-kondenserande
Ljudnivé per I1SO 9296: Ljudstyrka LwAd: 61 dB; ljudiryck LpAm: 51 dB

Systemkrayv Minst
Windows 98: Pentium 90 MHz, 16 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme p& hérddisken

Windows NT 4.0*: Service pack 6 eller senare, Pentium 100 MHz, 32 MB RAM, 60 MB ledigt
utrymme pd& harddisken

Windows Me: Pentium 150 MHz, 32 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme p& h&rddisken
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme p& harddisken
Windows XP, 32-bitars: Pentium 233 MHz, 64 MB RAM, 60 MB ledigt utrymme pé& harddisken

Mac OS X (10.1 eller senare): 333 MHz (iMac) eller 350 MHz (Power Mac G3 eller senare),
32 MB RAM

Om du vill visa CHMHilen (Windows) méste du anvénda Internet Explorer 4.0 eller senare.

Rekommenderat
Windows 98, Windows Me: Pentium 266 MHz, 32 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme p& hé&rddisken
Windows NT 4.0*: Service pack 6 eller senare, Pentium 266 MHz, 64 MB RAM, 100 MB ledigt

utrymme pd& harddisken
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme pé& harddisken
Windows XP, 32-bitars: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 100 MB ledigt utrymme pé& hérddisken

Mac OS X (10.1 eller senare): 333 MHz (iMac) eller 350 MHz (Power Mac G3 eller senare),
64 MB RAM

Om du vill visa CHMilen (Windows) maste du anvéinda Internet Explorer 4.0 eller senare.

*Windows NT 4.0 kan bara anvéndas om en HP Jetdirect-skrivarserver ar ansluten till skrivaren.
BestélIningsinformation finns i
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The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr 15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Use of a shielded data cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by the Hewlett-Packard Company, may cause harmful interference and void the FCC
authorization to operate this equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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| identifieringssyfte har din produkt tilldelats et kontrollmodellnummer. Kontrollmodellnumret f&r din modell
ar SNPRC-0302. Kontrollmodellnumret ska inte férvéixlas med produktnamnet (HP Business Inkjet 1000)

eller produktnumret (C8179A).

Natsladden kan inte repareras. Om den &r defekt ska den kasseras eller &terlamnas till leverantéren.

( CLASS 1 LED PRODUCT \
LED KLASSE 1
APPARECCHIO LED DI CLASSE 1
PRODUCT CLASY 1 Z DICDAMI (EWHECYCMILED)
Appareil & Diode Electriuminescente de Classe 1
ZARIZENI LED TRIY 1
KLASS 1 LED APPARAT
LUOKAN 1 LED j

\-
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Hewlett-Packard arbetar standigt for att tillhandahdlla kvalitetsprodukter pd ett miljsmassigt sunt satt.

HP forbattrar standigt konstruktionen av sina skrivare fér att minimera de negativa effekterna p&
kontorsmiljén och pé de platser dér skrivarna tillverkas, transporteras och anvénds. HP har ocksé utvecklat
processer fér aft minimera negativa effekter av omhéndertagandet av skrivaren vid slutet av

dess livslangd.

Mer information om HP:s miljdprogram finns p&

Den har produktens funktioner f&r dubbelsidig utskrift och utskrift av flera sidor pé& ett ark kan minska
pappersférbrukningen och utnyttjandet av naturresurser i samband med detta. Mer information om hur du
anvander dessa funktioner finns i den hé&r handledningen.

| snabblaget anvénds mindre bléck, vilket kan férlénga patronernas livsléngd. Mer information finns i
onlinehjélpen fér skrivardrivrutinen.

Kemikalier som bryter ned ozonskiktet, som klorfluorkarboner (CFC), har tagits bort frén HP:s
tillverkningsprocesser.

Strémférbrukningen minskar betydligt i energisparlaget, vilket spar naturresurser och pengar utan att
péverka produktens prestanda. Denna produkt uppfyller kraven fér ENERGYSTAR®, som ar ett frivilligt
program fér att uppmuntra utvecklingen av energieffektiva kontorsprodukter.

ENERGY STAR® ér ett registrerat varumarke i USA som fillhér den amerikanska
staten. Som ENERGY STAR®-partner, har Hewlett-Packard Company faststéllt att
denna produkt éverensstammer med ENERGY STAR®-riktlinjerna for effektivt
energiutnyttjande. Mer information finns pé

Miligprogram 81


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.energystar.gov

Den har HP-produkten innehdller bly i [6dningar som kan kréva séarskild avfallshantering.

Sakerhetsdatablad (MSDS) kan hémtas pé féljande HP-webbplats:

Den har skrivaren har konstruerats med tanke p& &tervinning.

Sé& 18 material som majligt har anvénts utan avkall p& funktion och tillfsrlitlighet.
Olika material har anvénts pd ett sddant satt att de enkelt kan skiljas &t.
Fastanordningar och andra anslutningar &r enkla att hitta, komma &t och ta bort med vanliga verktyg.

Viktiga delar har konstruerats s& att de latt kan né&s och utan svérigheter demonteras och repareras.

Vi har valt férpackningsmaterial fér skrivaren om ger maximalt skydd till lagsta méjliga kostnad, samtidigt
som de ger lagsta méjliga miljépdverkan och underlattar &tervinning. Skrivarens robusta konstruktion
bidrar till minimal anvéndning av férpackningsmaterial och & skador.

Med HP:s &tervinningsservice Planet Partners™ kan du enkelt &tervinna datorutrustning oavsett tillverkare
och HP:s férbrukningsmaterial. HP anvénder senaste processerna fér att odnskad maskinvara och HP:s
forbrukningsmaterial &tervinns p& ett resurssparande sétt.

Mer information finns p&
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according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd.

Manufacturer’s Address: Imaging and Printing Manufacturing Operation Singapore
60 Alexandra Terrace
#07-01 The Comtech
Singapore 118502

declares, that the product

Product Name: HP Business Inkjet 1000
Product Number: C8179A
Regulatory Model Number(!):  SNPRC-0302
Product Accessory Number: NIL
Product Options: NIL
conforms to the following Product Specifications:
Safety: [EC 60950-1: 1999 / EN 60950-1:2000
EN 60825-1:1994 + A1:2002 Class 1 for LEDs
EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022:1998 Class B (?

CISPR 24:1997 + A1 + A2 / EN 55024: 1998 + A1 + A2
[EC 61000-3-2:2000 / EN 61000-3-2:2000
I[EC 61000-3-3:1994 + A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 + A1:2001

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B / VCCI-2 (2)
ICES-003 Issue 4

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the
EMC Directive 89/336/EEC, and carries the CE marking accordingly.

(1) This product is assigned a Regulatory Model Number that stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model

Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports; this number should not be confused with the
marketing name or the product numbers.

(2) The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard personal computer systems.
Singapore, 24 November 2004 Chan Kum Yew
Director, Quality

Local Contact for regulatory topics only:
European Contact: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,

Germany
USA Contact: Hewlett-Packard Company, HPCC, 20555 S.H. 249 Houston, Texas, 77070

Australia Contact: Hewlett-Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph Street,
Blackburn, Victoria 3130, Australia.

Konformitetsdeklaration
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10/100-BaseTX-skrivarservrar.
Se HP Jetdirect-skrivarservrar
250-arksfack. Se fack 2

ADI AutoCAD-drivrutiner
Adobe PostScript 3-programvara
RIP
alternativ Se instéliningar
andrade skrivhuvuden
anpassningsverktyg
anslutningar ~,
fiarrutrustning
illustration
parallell
skrivarservrar
USB (Mac OS)
USB (Windows)
anvéndningsinformation
antal utskrivna sidor
forbrukningsmaterial
genom myPrint Mileage
genomsnittlig férbrukning i
mé&naden per typ
Apple Macintosh Se Macintosh
artikelnummer
forbrukningsmaterial
tillbehsr
&terfyllda bléckpatroner
datervinning
AutoCAD-drivrutiner
automatiska dubbelsidiga
utskrifter
Avbryt, knapp 5,
avbryta utskrifter
avinstallera skrivarsystemets
programvara
avskurna sidor, felsdkning

b&da sidor, skriva ut p& Se enhet fér
automatisk dubbelsidig utskrift
Bakre &tkomstpanel
illustration
banderoller
fack som kan hantera
HP banderollpapper
storlekar som kan anvéndas

Basta, lage
rekommendationer f&r foton
rekommendationer fér OH-
film
rekommenderat f6r dokument dér
mycket black anvénds
utskriftshastighet
batterispecifikationer
begrénsad garanti
bestalla férbrukningsartiklar och
tillbehor online =7,
bildkvalitet, felsdkning
bildpunkter per tum (dpi) “,
blacket smetas ut
blackpatroner
artikelnummer
byta ut
ej HP
felsskning
garanti
illustration
kontrollera blacknivén
lampménster p&
kontrollpanelen &1,
status =, ,
statuslampa
blackpatroner av annat mérke &n
HP
blackpatroner Se blackpatroner
blackstrélepapper fér foto, HP
blackstrélepapper, HP
blinkar
blackpatronslampa © 7,
fargindikatorlampa
Fortsatt, lampa 40, &1,
skrivhuvudlampa
stromindikator 59, 40,
brevpapper
dubbelsidig utskrift
Bright White, blackstrélepapper,
HP
byta ut
blackpatroner
forbrukningsmaterial,
artikelnummer fér
skrivhuvuden

cd, Starter

CFC i produkten
CHMile, krav fér visning

ColorFast, fotopapper, HP

Declaration of Conformity (DOC)
u.S.
dela skrivare
Macintosh-natverk
delar
kontrollpanel
skrivare
demosida, skriva ut
diagnostisk sida, skriva ut
diagnostiska verktyg
digitala foton, skriva ut
dimensioner
enhet f&r automatisk dubbelsidig
utskrift
skrivare
direktanslutning
disketter, kopiera programvara
fill
display Se kontrollpanelen
DOC (Declaration of Conformity)
u.S.
dokumentation
dpi (bildpunkter per tum) 4,
drivrutiner Se skrivardrivrutiner
dubbelsidig utskrift
automatisk
beskrivning och anvisningar
manuell
dubbelsidig utskrift Se enhet f&r
automatisk dubbelsidig utskrift

EIO-skrivarservrar. Se HP Jetdirect-
skrivarservrar
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energiférbrukning
Energy Star
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utskrift
anvénda
dimensioner
illustration
kapacitet
minsta marginaler
ta bort papper som fastnat
utskriftsmaterial som kan
anvéndas
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enhet f&r dubbelsidig utskrift
artikelnummer

enhet f&r dubbelsidig utskrift
Se enhet t6r automatisk

dubbelsidig utskrift

Ethernet-skrivarservrar.

Se HP Jetdirect-skrivarservrar

fa& service, & information om
fack
fylla p& utskriftsmaterial
illustration
kapacitet 15,
l&sa
skriva ut dubbelsidigt frén
utskriftsmaterial som kan
anvéndas
fack 1
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illustration
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matningsproblem
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illustration
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matningsproblem
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ta bort papper som fastnat
fack, utmatning
felsskning
illustration
ta bort papper som fastnat
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HP-support
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l&sa fack
minsta marginaler
rekommenderade vikter
special
specialstorlek
specifikationer
storlekar som kan anvéndas
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USB
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Blaickpatroner

| blackpatronerna finns bléicket som anvénds vid utskrift. Varje blackpatron méste séttas in ordentligt i rétt fargkodad
plats fér att skrivaren ska fungera. Bléckpatronerna fungerar tillsammans med

HP PhotoREt-farglagerteknik

Med den hér tekniken anvénds smé, exakt placerade blackdroppar som visuellt smélter samman och skapar starka
farger, jamna &vergéngar och tydliga farggrénser. Den har typen av teknik fungerar tillsammans med
skrivaruppldsningen och ger utmérkta resultat utan att skapa stora filer och utan att géra skrivaren l&ngsammare.

PCL 3-drivrutin

Skrivarsprék. En typ av skrivardrivrutin som bearbetar utskrifter med processorn och minnet i skrivaren. Detta &r ett
effektivt saft fér olika program att kontrollera en méngd skrivarfunktioner, och &r utformat s& att utmatningar frén
program snabbt dversétts till rastrerade bilder av hég kvalitet. Siffran tre i PCL 3 anger versionsnumret fér
skrivardrivrutinen.

Skrivardrivrutiner

En skrivardrivrutin (eller PPD p& Macintosh) ér den programvara p& datorn som gér att datorn kan kommunicera med
skrivaren. Anvénd skrivardrivrutinen vid instéliningen av utskriftsalternativ, t.ex. vilken papperstyp som anvénds eller
vilken utskriftskvalitet du vill ha.

Skrivarserver eller skrivarserverkort

En skrivarserver eller ett skrivarserverkort &r maskinvara som kan anslutas till en skrivare (eller annan enhet), internt
eller externt. Skrivarservern gér att skrivaren kan kommunicera med datorerna i ett nétverk. Den hér typen av
skrivarserver ska infe férvéxlas med en dator som fungerar som server eller skrivarserver. Den dator som fungerar
som skrivarserver kér den programvara som krévs fér att skrivaren ska kunna anvéndas.

Skrivhuvuden

Skrivhuvudena éverfér black frén blackpatronerna till papperet eller annat utskriftsmaterial. Det finns ett skrivhuvud
for varje farg och bléckpatron. Varje skrivhuvud méste séttas in ordentligt i ratt fargkodad plats fér att skrivaren ska
fungera. Skrivhuvudena fungerar tillsammans med

Snabbinstéliningar

Med Snabbinstallningar kan du spara skrivardrivrutinens aktuella instéliningar (t.ex. sidorientering, dubbelsidig
utskrift och papperskaélla) och anvéinda dem igen. Snabbinstéliningar kan véljas och sparas frén néstan alla flikar i
skrivardrivrutinen. Instéliningarna &@r anvéndbara vid projekt som kréver ménga utskrifter och dér samma
instélningar ska anvéndas varje gdng. Mer information finns i hjalpen till skrivardrivrutinen.

Upplésning

Upplésning ér ett varde f6r kvaliteten p& bilden som skrivs ut. P& HP-skrivarna fungerar tekniker fér upplésning och
utskrift tillsammans fér att uppné utmarkia resultat som enbart upplésning inte kan ge.
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Utskrift av héfte

Med det har alternativet kan du skriva ut tv& sidor pé& ett stérre pappersark och flytta om sidféliden s& att sidnumren
hamnar i ordningsfélid nar du viker papperet och skapar ett hafte. Mer information finns i hjalpen fill
skrivardrivrutinen.

Vénd sidorna uppét

Med det hér alternativet kan du vélja sidorientering fér sidor med dubbelsidig utskrift. Nar du véljer ett alternativ kan
du titta p& ikonen i skrivardrivrutinen och se hur sidan kommer att se ut med det alternativet. Mer information finns i
hjclpen till skrivardrivrutinen.
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